CA TITSA' TSE' NU CCA QUTI'
JESUCRISTUA NU BEDIA SAN MARCOS

El Santo Evangelio Segtin

SAN MARCOS

Gudulo evangelio nu cca

qui' Jesucristua Yi'ni Tata
Dios, 2ti'ba riquixé'e lo libro nu
bedia profeta Isafas enne' gudua
antescala ita Jesucristua yétsiloyu:

Inte' nna rithélla'a' mensajero
quia', deneru bi lo Iu',

Para ithalia bi néda para guni
ca lu' recibir.

3 Ruyeni ttu enne' fuera yetsi nna
ra bi ca enne' ritsina' ru'a lo
bi:

Litsé'e leda porqui'ni chi da'
Sefior; liutha' 1f ca néda qui'
la'labani qui' le para lee.

4(Ca titsi'j nna uccua ca cumplir por
Juan enne' beni bautizar. Guréeni
bi fuera yetsi nna, gutixa'dni bi
ca enne' lani poder qui'ni dani ca
eyacca ca arrepentir por ca tulla'
qui' quj para qui'ni eyuniyén latsi'
Tata Dios qui' quj nna ccé té ca
bautizar. 5Biria té ca enne' qui'
iyaba ca yetsi to' anta' le' regién
qui' Judea, g'hua iyaba canu
Jerusalén huia ca lati du Juaan
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para guda naga' quj qui' bi. Beyuni
ca reconocer ca tulla' qui' quj lani
Tata Dios, laniana Judan nna beni
bi ca bautizar le' yo Jordén. ¢ Judan
nna guccu' §6 bi nu de ittsa' §6
camello, guthi te 1&'e bi ttu cincho
nu de yeti. Uccuabani téni bi tsua'
teruba ttu clase guxaru', 9'hua ¥ixi
qui' i'yato'. 7Gutixa'a huéni bi ca
nna ra bi: Enne' illani bitola de
inte' nna, adi la'huacca té qui'e
ti'chu inte'; nidirubani laa dacca'a’
para iyeta'a' cueqquia' ca guarachu
yu'u ni'e, porqui'ni née enne' santo.
8Inte' nna runia' le bautizar lani
inda, pero lée nna gunie le bautizar
lani Espiritu Santo.

9Tiempo lania nna biria Jests le'
yetsi Nazaret regién qui' Galilea.
Begadia té Judan ne inda le' yo
Jordén. 19De beria Jests le' inda4
nna bild'nie qui'ni biyalia yiabara'
nna huadi Espiritu Santo ti'a ttu
becha to' nna bitsine'e iqquie.
" Biyeni teni tsi'i ttu enne' gunne
de yiabara' nna rée: Lu' nna né Iu'
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Yi'nia', yala catsi'i te' Iu'; por Iu' nna
yala la' redécca'latsi' te quia'.

2] aniatad nna guche' Espiritu
Santua Jesus le' desiértud 1a.
3Nia nna glidue chua' ubitsa nna
chua' yéla nna. Tse'e hud ijetse'
ca animal tuxu nia. Numalua
nna benia ne prueba canchu hua
rialanig gunie nu calatsi'j. Bitola
nna bitsina' ca dngel nna beni cabi
Jests servir.

14Loti' té Judan litsi' iyyaa nna,
deyya Jesis para Galilea. Nia nna
gutixeé'e ca titsa' tse' cubi nu cca qui'
la' rig'ubia' qui' Tata Dios, 1Srée:
Annana chi bi'yu tsé calatsi' Tata
Dios qui'ni ca enne' nna hue'élla'
ca qui'ni quée enne' cu'tibia'nie cg;
acca leyacca arrepentir por ca tulla'
qui' le nna litsialatsi' le ca titsa' nu
rulue' ti'ifa modo 114 le.

161,0ti' rénie ru'a indatod' qui'
Galilea nna, bila'nie Simén lani
bettsi' bi Andrés rudalla cabi exxa
nu rudaxu'ni cabi bélla, porqui'ni
uccua cabi nu huedaxu' bél'la. "7Ra
te Jesus cabi: Lita lani inte', inte'
nna gunia' qui'ni ca enne' la guni
le pescar. 18 Betha'na taa cabi ca
exxa nna dia té cabi lani e. 1®Gutté
ti'dibée nia nna bild'nie Jacébua
lani bettsi' bi Judan yu'u cabi le'
barcud lani tata qui' cabi Zebedéua,
reyuni cabi ca exxa nu rudaxu'ni
cabi bél14. 20Gutayi tie cabi. Lacabi
nna betha'na tad cabi tata qui' cabi
Zebedéua le' barctia lani adi canu
tsé'e nia hueni cualani nna, dia té
cabi lani Jests. 2'Bitsina' cabi le'
yetsi Capernaum. Ca tsa redi' latsi'
ca enne' Israel nna huia Jests le'
sinagoga lati retuppa cq. Nia nna
gutixa'dnie ca ca ensefianza tsé' qui'
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Tata Dios. 22Yala biquila' latsi' quj
por ca ensefianza qui'e, porqui'ni
adirula tse' gutixa'dnie ca ti'chu ca
maestro nu rulue' nu ra lo ley qui'
religién qui' canid. 23Le' sinagoga
qui' canii nna re' ttu nubeyu' cca
padecer por ttu espiritu malo,
gudulug gunnia iditsa nna, 24ra:
Jests enne' Nazaret, biani té qui' lu'
lani intu' acca da' lu' ni. Tsf da' chi
lu' para gulluya lu' latsi' tu', acca.
Hua nabia' ba te' lu', na Iu' Enne'
Santo guthella' Tata Dios. 25Gutitsa'
té Jesds na nna ree: Bethia rd'a
lIu' nna beria lo losto' nubeyu'i.
26Espiritu malua nna becuibi
tsa'tsa'nia nubeyu'a nna, iditsani
gurétsiya'a, laniana betsé'e latsi'i
nubeyu'a. 27 Adiruld uccuayi latsi'
iyabani ca enni'a, acca gunaba titsa'
luetsi quj nna ra ca: Biagani nui
cé. Biani ensefianza cubi ni nui c4.
Nubeyu'i nna té la'huacca qui'j para
gunia mandar hastaé ca espiritu
malo, atsi'ini hua runi caso ca qui'j
nna. 28Laniana tsatito'ni gudaa
titsa' qui'e ituba regioén qui' Galilea.

29De beria cabi le' sinag6gaa nna
huia cabi litsi' Simén nna Andrés
nna lani Jacébua nna Judan nna.
30Suegra qui' Sim6n nna té tig
yi'béllania yil'l4. Gutixa'a teni
cabi Jesiis qui'ni ra'nig. 3'Laniana
gubigue'e nna bedaxu'e ni'i nna
guchithee na. Luégutadni nna beria
chia ¥illda nna beni tab4 cabi
servir.

32G{il1a diba lania chi' benia
tadni bitsa nna, tahua' cg ru'a
ltie iyaba canu ra'ni g'hua canu
cca padecer por ca espiritu malo.
33Tyabani ca enne' le' yétsid nna
bituppa cag ru'a puértad. 34 Jests
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nna beyunie i§étse'ni canu ra'nia
téla téla ba nd itsahue' yu'u ca.
A'hua benie mandado qui'ni beria
iyetse' ca espiritu malo lo losto'
ca enne'. Nihua labi be'élle'e ca
espiritua inne cq, porqui'ni benibi&'
bé ca nuya née.

35Attu yu'udilad hua naru
chulla nna, huatha Jestis nna huie
ttu lugar ya'latsi', nia nna benie
oracién. *6Simén g'hua adi ca enne'
tse'e lani bi nia nna beyila cabi e.
37De betseldni cabi e nna ra cabi e:
Iya¥iani ca enne' reyila cq cuig'lu'.
38L&e nna rée cabi: Litsa' adi ca
lugar canu anta' exa gdabd para
qui'ni guni huéni ya' ca predicar.
Porqui'ni para nui la daya'. 3®Benie
predicar le' ca sinagoga qui' ca
enne' Israel itibani Galilea, 3'hua
benie mandado qui'ni beria ca
espiritu malo lo losto' ca enne'.

40Bitsina' té ttu nubeyu' ra'nia
yétst' yutsu', beduni ¥ibj ru'a lde
nna gutta'yinia ne nna ra: Canchu
hua calatsi' cuig'lu' nna huaccani
cuia'lu' eyuni cuig'lu’ inte'. 41 Jests
nna yala bettia latsi'e na, beca té
né'e beldppe'e na ra tie: Huacca
latsa'a', beyacca nari. 42Cuantu
tadni rée na ania nna, betua chi
itsahue' qui' nid nna beyacca taa
latsi'j. 43Laniana bechu titsa' tie
na, pero yala recomendar benie na,
44rge: Be' cuidado qui'ni nd ttd té
nuya quixd'ani lu', sino huia ru'a
lo sacerdétea para qui'ni ild'ni bi
Iu', bete té ofrenda qui' Iu' ti'a nu
beni Moisés mandado muestra de
qui'ni chi beyacca nari Iu', para
qui'ni cayén latsi' quj. 45Nubeyu'a
nna beda' diba nna gudulua bedaa
titsa' gutixa'a iyaba nu uccua. Acca
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labiru uccua gé'a ga Jesuas dacca'lo
tad le' yétsia, sino adila tsa' bega'na
bée fuera lati land ijé enne' tsé'e.
Pero siempre dihua huia ca enne'
qui' iyébani ca yétsia ru'a lie.
Tuchuppa ubitsa bitola nna
hufa Jests attu le' yetsi
Capernaum. Bina té ca enne' qui'ni
ri'e nia. 2Laniana bituppa chi
nuyeni ca enne' hasta qui'ni labiru
uccuani cg lid'u, g'hua ru'a puerta
nna bitsa'ti'ni ca enne'. Leée nna
runinie cg predicar titsa' qui' Tata
Dios. 3Bitsina' té tappa ca nubeyu'
nua'ni ca ttu nu ra'ni pardalisis,
nidirubani laa cca tt4. 4De tadntuani
ca enne' Jétsi'a nna labf uccua ga'a
ca lati due, acca huappi ca iqquia
yd'u la nna, guthalia ca lijia taé
lati due, guchida té ca enne' ra'nia
yu'4 1&'e camilla. 5De bild'ni Jesis
qui'ni yala fe té qui' quj lani e
acca rée nu ra'ni: Yi'nia', chiba
beyuniyén latsa'a' ca tulla' qui' lu'.
6Yua teni tuchiippa ca maestro de
la ley nia nna, lid'u losto' ba qui
nna ra ca: ' Bianicca rena nubeyu'i
4' ni'i. Ca titsa' mal ba rinnia contra
Tata Dios, porqui'ni nuni ccani
gunittilua ca tulla' qui' ca enne'
canchu alahua tsug' teruba Tata
Dios c4. 8Pero Jesis nna guteli
tadnie ti'ifa né la' ruldbalatsi' qui'
qui, acca ree ca: Bianicca rulédba
latsi' le §'. 9Biala adi yanaba gunia'
para nu ra'nia'. Tsi épa' ya' a: Chiba
beyuniyén latsa'a' ca tulla' qui' lu',
o tsi épa' ya' a: Beyatha nna bedi'
camilla qui' lu'a' nna guda' acca.
10pyes, para qui'ni ccé le saber
qui'ni inte' Nubeyu' de Yiabara' té
la'huacca quia' le' yétsiloyuj para
eyuniyén latsa'a' ca tulla', laniana
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belluitse'e nu ra'nid nna, 1rée
na: Beyatha nna bedi' camilla qui'
lu'a' nna beyya litsi' lu'. 2La nna
beyatha tabg nna bedi' tig camilla
qui' nid nna beria ru'a lo iyayiani
ca enni'a, acca yala biquila' latsi'
quij nna bedaliani ca Tata Dios nna
ra ca: Nunca labi chi bila'ni ri'u
luetsi nui.

13Bitola nna beria Jests nia
nna huia tie attu ru'a indatit'a.
Iydfiaba ca enne' nna bitsina' ca
ru'a lde. Lée nna gutixa'dnie ca
ca ensenanza tse' cubi qui' Tata
Dios. ¥Néda ba yu'ée nna bild'nie
ttu enne' 143 Levi §i'ni Alfeo ri'a
lo me¥a lati ria ca enne' huiya
qui' impuesto nu ruquiya gobierno.
Jestis nna rée na: Guta tané inte'.
La nna guduli tag nna dia tia lani
e. 15Laniana bitsina' Jests le' yti'u
qui' Levi nna guduanie lo me¥a,
tsé'e hud ijetse' canu ruquiya
qui' impuesto, 3'hua adi canu daa
titsa' qui' quj runi ca nu labi né de
acuerdo lani ley religiosa qui' ca
enne' judiua nna, yuani iyaba ca
juntuba lo me¥a lani Jestis nna ca
discipulo qui'da nna, porqui'ni enne'
yétse'ni dend ca ne. '6Ca maestro
de la ley a'hua adi canu diané ca
religién fariseo nna, de bild'ni ca
qui'ni ro Jests lani canu riquiya
qui' impuéstua g'hua lani adi canu
runi tulla' nna, ra té ca ca discipulo
qui'da: Bianicca ri'ya ro b4 maestro
qui' lig' lani canu ruquiya qui'
impuesto g'hua lani adi canu tulla'
ni'i. 7 De biyénini Jests nui nna
ree c3: Canu bihua ra'ni nna, pues
bihua riquina'ni ca médico, sino
lateruba canu ra'ni. Labi daya' para
gayia' canu rulaba latsi' quj qui'ni
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chi né ca enne' tse', sino daya la'
para géyia' canu tulla'.

18Ttu vuelta loti' ca discipulo
qui' Judan g'hua ca discipulo qui'
ca fariséua nna runi cg ayunar,
bitsina' te tuchlippa ca enne' ru'a
lo Jestis nna ra ca ne: Bianicca
ca discipulo qui' Juaan g'hua ca
discipulo qui' ca fariséug' nna runi
ca ayunar, atsi'ini ca discipulo qui'
cuia'lu'a' nna bihua rigua ti' ca
laa ro ca. 19Becabini Jesiis ca nna
rée: Tsi ina ri'u qui'ni canu tsé'e
thé'a guni ca ayunar miéntraste
du ba lani ca nubeyu' ruttsand'a
cé. Pues miéntraste dit néviua lani
ca nna labi guchia ca laa go ca
porqui'ni na tiempo de la' redacca'
latsi'. 20Pero canchu i'yu tsa qui'ni
itua énne'yu'a, laniald nna guni
ca ayunar. 2'Land nuya regt'u
remiendo ttu vestido viejo lani
ttu pedazo lari' cubi, porqui'ni
la'a mismuba remiendo ctbia nna
ichéda'a lari' viéjud, entonces adila
iyalla' lati chi biréda'a. 22Nihua
lanu nu¥a rigd'a vino cubi le' ca
bolsa vieja nu de yéti, porqui'ni
por fuerza qui' vino ciibia nna itsu'
14 ca bolsa yéti& nna ilalia vinua,
a'hua yétia nna labiru {§u'a. Acca
na qui'ni vino ctibia nna ita'a le'
yéti cubi.

23Ttu ts4 sdbadua nna gutté Jests
lati té Jua'. Ca discipulo qui'da
nna hua dia canna ba cabi gudulé
cabi guchéccu' cabi tuchtippa jua'.
24L3niana ca fariséua nna ra té ca
Jestis: Gunna' tsaruhua, bianicca
runi ca discipulo qui' lu'g' nu labi
na qui'ni guni ttu enne' tsa redi'
latsi' ri'u ni'i. 25Pero Jesds nna rée
ca: Tsi nncahua ni' gulla le bija
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beni rey David loti' labi bija té go
bia nna yala gutuni bi a'hua canu
tsé'e lani bia ca. 26Guta'a David le'
templo qui' Tata Dios loti' Abiatar
n4 huexana' qui' ca sacerdétea nna
guto bi ettaxtila nu né ofrenda
para Tata Dios, ettaxtila nu lanu
nuya danig gaa na sino lateruba
ca sacerdétea. Atsi'ini hastad canu
tse'e lani bia nna bete hué bi guto
c3, pero bihua beni Tata Dios bi
juzgar qui'ni ng tulla'. 27 Jesds nna
radruhuée ca: Beni Tata Dios tsa
redi' latsi' ri'u para bien qui' ri'u,
alaa benie ca enne' por causa de tsa
redi' latsi' ri'u. 28 Acca Nubeyu' de
Yiabara' nna née Sefior qui' iyaba ca
tsa g'hua tsa para edi' latsi' ri'u.
Attu vuelta guta'a Jests le'
sinagégad. Nia nna re' ttu
nubeyu' nu gubitsi ya'aba né' banj.
2Ca fariséua nna betsia tsittsi
chini lo quj ne canchu hueyunie
na tsa redi' latsi' quj, para qui'ni
gappa ca néda biya catisani gutsia
ca qui'e. 3Jests nna rée nubeyu'
nu gubitsi ya'aba né' nid: Lu' nna
guiduli nna gudu lahui'. 4Laniana
ree ca: Tsi hua na qui'ni guni ri'u
tsé' ca ts4 redi'latsi' ri'u, o tsi guni
la ri'u mal &ccé. Tsi hua né qui'ni
eyuni ri'u ttu enne' masqui'ba né
tsa redi' latsi' ri'u, o tsi hue'él-la’
bé ri'u g gattia 4ccé. Pero laca nna
tsi diruba gutsé'e ca. ’Laniana
gunne'e iyaba ca lani di'latsi' nna
yala triste uccuanie porqui'ni lab{
uccua latsi' quj télini ca qui'e, acca
ra tie nubeyu'a: Bellii nd' lu'. La
nna bellii taa ni'j, laniana ti'a viva
beyacca chi né' nia. éBeria ba ca
fariséua nna beé' cg titsa' lani canu
gulatsi partido 143 herodidnos
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contra lee ti'ifala modo gudaxu' ca
ne preso nna gutti ca ne.

TPero Jesus nna dia tie ru'a
indatl'a la lani ca discipulo qui'aa.
Tané tehud ca enne' §étse'ni qui'
Galilea ne, g'hua ca enne' Judea
nna. 8A'hua ijétse'ni ca enne'
Jerusalén nna ca enne' Idumea
l'le, canu attu lado la yo Jordan lle,
a'hua ca enne' biria le' ca yetsi Tiro
nna Sidén nna, de bina ca qui'ni
ca milagro §énini runie nna acca
bituppa té ca ru'a lde. °Ra tie ca
discipulo qui'da qui'ni giidu cabi
barcua prevenido taa para qui'ni
laa uquini ca enne' §étse' nié ne.

10Por tédntua ca enne' chi beyunie
nna, acca iydbani canu ra'ni nna
ritillani ca para gulappa' ca ne.

" De bild'ni ca espiritu malo ne nna
bedu §ibi quj ru'a lte nna guretsi
ya'a ca nna ra ca: Cuia'lu' nua' na
Yi'ni Tata Dios. 12Pero lée nna
idi'tse' gunneénie ca qui'ni na ttu
tehud nuja quixd'ani cq qui'ni lee
Enni'a Yi'ni Tata Dios.

13Bitola nna huappi Jests lo
i'vad, laniana becui'e tuchuippa ca
enne' nna gutayie cabi. Lacabi nna
bitsina' té cabi ru'a lte. ¥Benie
formar ttu grupo lani tsi'nu ca
enni'a para qui'ni tsé'e cabi lani e
tulidaba, g'hua para ithelle'e cabi
hueni predicar evangelio. 5Bete
huée la'huacca qui' cabi para
eytnini cabi iydbani itsahue', g9'hua
para ebeqquia cabi ca espiritu malo
lo losto' ca enne'. 18Simé6n enne!
gutixa huée 14 bi Pedro; 17 a'hua
Jacobo ¥i'ni Zebedeo lani Juan
bettsi' Jacébua ca enne' gutixa huée
14 cabi ¥i'ni nu rinne iditsani ti'a
idiu'; "83'hua Andrés nna Felipe nna
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Bartolomé nna Mateo nna Tom4s
nna Jacobo §i'ni Alfeo nna, a'hua
Tadeo nna Simén enne' gulatsi'
partido 14a cananistas nna, 19Judas
Iscariote nu betia ne cuéntaa para
gattie nna. Laniana deyya cabi le'
ya'u.

20 Attu vuelta nna bituppa ca
enne' §étse'ni hastad para go cabi
labi glippa cabi néda. 2'De bina ca
pariente qui'da nna huia ca para
eche' ca ne, porqui'ni ra ca enne'
chi ribeqquia¥ia la' riyeni qui'e.

22 Athua ca maestro de la ley canu
da' de Jerusalén nna rena ca qui'ni
Beelzebt nu na huexana' qui' ca
espiritu maluba du lani Jests. Ra
hué ca qui'ni por la'huacca qui'
Beelzebti nna runi Jests mandado
reria ca espiritu malug' lo losto'

ca enne'. 23Laniana belluitse'e ca
maestro de la ley nna gutixa'dnie
ca ttu comparacién nna ree: Labi
gudalla Satanas fuera ca huenitsina
qui'j. 2#Canchu nuya ttu gobierno
14'ani la' rigt'ubia' qui'i nna
entonces labi itsdagé cui'a. 25A'hua
canchu l4'an{ ttu familia por biya
ca disgtastoni nna, entonces labi
itsdaga guichia. 26Pues aditel4
canchu Satanas chatha para til'la
contra la'a labij, entonces labi itsa
cui'a, sino qui'ni l1luya tab4 latsi'i.
27Land nuya irialani gé'a le' litsi'
ttu nubeyu' valiente canchu dlahua
gudaxu' ¥4 na guxiqquia na, laniala
nna hua rialania cueqquia iyate

nu té le' litsi' enni'a. 22Hualigani
te' riquixa'dnia' le qui'ni iyébani
ca tulla' nu runi ca enne' nna
eyuniyén b4 latsi' Tata Dios qui'
qui, a'hua iyabani ca titsa' mal
biya tediba claseni né ca nna tehua
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perdén qui' quj. 2°Pero nuya tediba
runia despreciar nu runi Espiritu
Santo nna, jam4as labiru eyuniyén
latsi' Tata Dios qui'i, sino qui'ni chi
n culpable para siempre. 30 Ania
rée porqui'ni laca nna gunne ca
qui'e qui'ni dua ttu espiritu malo lo
lostu'e.
31Bitola nna bitsina' ca bettsi' 4a

a'hua nana qui'da ribeda cabf fuera,
guthella' cabi mandado tulluitsa'
ca ne. 32Ca enne' jua luitti' 4a nna
ra ca ne: Nana qui' cuig'lu'a g'hua
ca bettsi' cuig'lu'a tse'e cabi fuera
nna reyila cabi cuia'lu'. 33Becabinie
ca nna rée: Nuni nua' nd nana quia'
nna ca bettsi'a' nna c4. 34Laniana
gunna' tie ca enne' jua ita'lubénie
nna ra tie: Niba tsé'e ca bettsi'a'
nna nana quia' nna, 35porqui'ni
nuya tediba runi nu rd'u latsi'
Tata Dios, pues lacanud nna na ca
bettsi'a' nna déna'a' nna nana quia'
nna.

Attu vuelta nna gudulo Jests

gutixe'e ca ensefianza tse'
qui' Tata Dios nna bitlippa ca enne'
yetse' ita'lubanie. De tantuani ca
enni'a nna guté'e le' ttu barco dua
ru'a indatii'a nna gudua ténie;
iydbani ca enni'a nna tsé'e ca loyu
bitsi ru'a indatli'a. 2Jests nna
gutixa'dnie cg ijetse' ca ensefianza
por medio de ca comparacién nu
cca qui' yétsiloyuj nna yiabara'
nna rée: 3Liudadruhud naga' le ca
titsa' quiyi'i: Ttu campesino nna
dig huadalla jua'. 4De rudalla
$d'a nna bitsina' ti' ua' qui' ni&
cuitta' néda, huadi té ca binni to'
nna bediga' ca na. SAti' yi'a nna
bitsina'a le' iyyarrte lati labi tegé
guna' re'. Acca tsastitad gullania
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porqui'ni labf{ itettia ga re' guna'.
6Pero de gullani bitsa nna bequexu'
taj ya'a porqui'ni labi dia l'14j
itettia, acca gubitsi tag. 7 Ati' yi'a
nna binnig lati yt'u hud 1l ca
yettse'. Ca yéttsi'a nna gullani
tehud ca nna bedibaga' taé ca lo
$d'a, acca §'a nna labi benng léna'".
8Pero ati' §l'a nna bitsina'a le' loyu
bébe. Nia nna gullania nna bijenia
nna benna tia léna' nu guyd'u 1i'j
tsii érua' nna, nu benna b4 gayuna'
nna, nu benna ba gayua' nna.
9Laniana rée ca: Nu calatsi' idete'
nna, pues guda tse' nagui'j.

10Loti' re' ttubée nna gubiga' té
tuchtippa ca enne' tsé'e nia lani
ca enne' tsi'nua nna gunaba titsa'
cabi e de nu cca qui' ejémplua.
MLé&e nna rée cabi: Lebi'i nna hua
na qui'ni ccé le saber clarutad ca
ensefianza nu cca qui' reino qui'
Tata Dios, ca cosa nu labi chi yu
ca enne' antes. Pero canu lab{ 1an{
ca ri'u nna, entonces puro lani
comparacién ba riquixa'dni ya'
ca; 2para qui'ni ccé ca ti'a canu
rinna' cca pero labi edacca'ni ca
masqui'ba iyénini ca pero labi bija
télini ca nna, labi eyeqquia ca lani
Tata Dios para eyuniyén latsi'e ca
tulla' qui' quj.

3Laniana rée cg: Tsi bihua
ni' télini le ensefianza acerca de
comparacién nu gutixa'a ya'a
cé. Ti'ala modo télini le adi ca
comparacién nu quixa'dnia' le
ni'i. ¥Enne' bedalla ji'a nna
runia comparar ttu enne' riquixa'a
titsa' qui' Tata Dios. 15Ttu te ca
enne' nna nd cq ti'a jua' nu binnia
cuitta' nédad nna bediga' ca binni
td'a na. Porqui'ni de riyénini ca ca
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titsa' qui' Tata Dios nna, rillani taé
Satands nna rigua taj ca titsa' nu
chi biyada lo losto' quij. 18 Attu te ca
enne' nna nd cq ti'a fua' nu binnia
le' iyyarrtiea nna tsati tad gullania,
porqui'ni de riyénini ca titsa' qui'
Tata Dios nna yala lani gusto ruda
naga' quj, ' pero labi tsittsi ga'na
fe qui' quj, acca tito' riba ruchia ca.
Canchu chi rillani ca prueba nna
rutsia latsi' ca enne' ca porqui'ni
rialatsi' quj ca titsa' qui' Tata Dios
nna, luégutad redalla'a latsi' qui
nna ccé taa cq apartar. 18 Attu te
ca enne' nna né ca ti'a jua' nu
binnia le' yéttse' nu gullani xia
nna bethaga' taj lo §d'a. Porqui'ni
de riyénini ca titsa' qui' Tata Dios,
yala nliyue cani cg por ca cosa
qui' yétsiloyui, a'hua ridacca'yi taa
ca porqui'ni rida latsi' quj belliu
nna bijadru ca cosa material nna.
Iyaba ca nui nna ruthaga' taé ca
tsina nu runi ca titsi'j lo losto' qui,
laniana labiru runi ca nu rd'ulatsi'
Tata Dios. 20A'hua attu te ca enne'
nna runi ca comparar ti'a yua' nu
binnia le' loyu bébea: ttua nna
benna tsii érua', attuag nna benna
gayuna', attua nna gayua'. A'teni
né ca enne' de riyénini ca titsa' qui'
Tata Dios, rialatsi' quj nna runi te
ca nu ri'ulatsi'e segtin ti'iya né ba
capacidad nu te qui' ttu ttu quj.
21Raaruhuée cabi: Tsi hua rugalla'
ri'u ttu yi' nna rutothe' te ri'u ttu
cajon la4j, o rudua ri'u g yaree' lona
cé. Tsi dlahud nd para gudua ri'u
ttu lugar lati gudani'a itGyiani le'
ytG'u. 22Porqui'ni labi bija nu gattsi'
ni té sin qui'ni laa ild'nia, nihua
bija ca ensefianza nu gattsi' ni té
sin qui'ni laa iyatsila'ng ru'a lo
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iyaba ca enne'. 22Nu calatsi' idete'
nna, pues guda tsé' nagui'j. 24Ra
huée cabi: Littsia tsé' cuidado nu
riyénini le; porqui'ni canchu lab{
guda tsé' naga' le nna, tito' riba la'
ritelini gata' qui' le. Pero lebi'j canu
calatsi' idete' le nna, aditela tsani la'
ritelini qui' le porqui'ni rutsia tse' le
cuidado nu riyénini le. 25Porqui'ni
nuya tediba té la' ritelini qui'i nna,
Ia nna thi' 1 adi, canchu hua runia
seguir rialatsi'i. Pero nu labi té qui'i
nna, pues hastad tito' nu rulaba
latsi'j qui'ni té qui'ji nna, itua tel3.
26Raaruhuée: Reino qui' Tata Dios
nna naa ti'a nu cca canchu chi ttu
campesino rudalla jua' le' ttu loyu.
27Ra'4thi bg nna, aniab4 runia ritte
ca tsa, miéntraste semilla t'a nna
reyattsa nna rillania nna rijeni
hud nna; pero nubeyu'a nna nidi
laa yua ti'ifala modo cca ca cosj.
28Porquini por l6yda nna reyattsa
Jua' ti'a; primérute de rillanig n§
ttu ixxi' to' teruba, laniana rillani
eéttse' qui'i, pero bitola nna ru'u jua'
to' 1i'j. 22Canchu chi rigattsig nna
reruq lani iyya sela, porqui'ni chi
bi'yu tsa gutuppa léna".
30Radruhuée: Biani ti' na reino
qui' Tata Dios. Biani guni ri'u g
comparar cd, pues quixa'ania’' le.
31N4 ti'a ttu bétsi' to' qui' cuana,
porqui'ni canchu chi riyada le' loyu
nna adi telani xcuichuto' ng de lo
iyaba ca semilla nu té le' yétsiloyu.
32pero rillani dibj nna rijenia
adiru de lo iyaba ca planta nna,
yayipa'ni ridua hastad qui'ni ca
binni to' nna rijua ca le' jula qui'j.
33Lani ijetse' ca comparacion
ti'a ca nua' nna gutixa'dnie cq titsa'
qui' Tata Dios, ti'iya téba la' riyeni
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qui' quj. *#Tulidaba gutixa'dnie ca
enne' por medio de ca comparacion,
pero iy4bani bethatsi la'nanie ca
discipulo qui'4da ya'ba latsi'.
35Gul1a diba tsa lania nna rée ca
discipulo qui'da: Litsa' attu lddua'la.
36Bechu titsa' dibée ca enne' yétsi'a,
laniana ca discipulo qui'daa nna
guche' cabi Jests attu lado indatt'a
la le' barco nu yu'uéa taé. Dia hua
adi ca barco to' lani barco nu yu'u
Jests. 37 Lo indatl'a ba daa cabi
nna huatha ttu iyyabe' fuérteni, chi
ra'a inda le' barcué hastai qui'ni
chi' tad ritsa'a inda. 38 Jestis nna
ti'éthibée, jua iqquie lo ttu xconi
dacca' cué'e la barcua. Ca discipulo
qui'da nna bedibani té cabi e nna
ra cabi e: Maestro, tsi bihua nutyue
du cuia'lu' qui'ni chi rinetsi ri'u
le' indj. 3°Laniana huatha Jests
nna gutitse'e be'a nna indati'a nna
ree: Tsi b4, tsi té. Laniana gudutsi
taba be'a. Indatt''a nna beyatta' tsi
tab4. 40 Jesiis nna ra tie cabi: Biecca
yala réatsini le ni'i. Tsi bihua rialatsi'
le qui'ni té la'huacca quia' cé.
41Laniana adila la' rétsilatsi' bitsina'
lo losto' cabi nna ra luetsi cabi:
Nugani enni'j, acca hastaba be' nna
indatll'j nna riyénini cg qui'e.
Bitsina' té cabi attu lado qui'
indato' Galilea regién qui' ca
enne' gadarenos. 2De beria Jests le'
béarcud nna bitsina' té ttu nubeyu'
ru'a lGe berig le' ttu belia nu dua
le' panteén nia. Nubeyu'a nna cca
padecer por ttu espiritu malo. 3La
nna gudua lati rigattsi' canu yatti,
lant nuya ririalani uyiqquia na
tsittsi nihua lani cadena. 4Porqui'ni
ifé vuelta tse' chi befiqquia ca
ni'a ni'j lani cadena, pero tsastini
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richua ca. Acca lanu nuya ridaa lani
a. 5Tulidaba ribénig réla ritsa ba
ribétsiya'a lo ca i'ya nna le' pante6n
nna, la'a 1aba nna rue' 1atj lani ca
fyyé nna richu ca 1atj. ®Idittu' nna
bila'nia Jests, bigaa chia tattsa'a
ne nna beduyibj ru'a lie. ”Gunne
tig iditsa nna ra ne: Jests Yi'ni Tata
Dios Tsuna', bianicca da' cuig'lu' ni,
ratta'ytnia' lu' qui'ni guni Iu' jurar
nna gudu lu' por testigo Tata Dios
qui'ni bittu guni Iu' inte' castigar.

8 Anfa ra porqui'ni gunne Jesis nna
rée na: Lu' espiritu malo, beria lo
losto' nubeyu'a'. ®Gunaba titsa' tie
espiritu malua nna rée: Lu' nna
gutixa'dni inte' bija 14 lu'. Becabia
nna ra: Batallén 14", porqui'ni

nuyé tsé'ni tu' na. '%Laniana yala
gutta'ytnia ne qui'ni bittu ithelle'e
na fuera distritua. ""Exa gdaba

nia nna tse'e té ijétse'ni ca cuttsi
huila go cuitta' i'yaa. 12Iyaba ca
espiritu malua nna gutta'yt teni

ca Jesis nna ra ca ne: Guthella'
intu' lati tsé'e ca clttsia' para tsi'u
tu' lo losto' quj. 13 Jesis nna bete
tie permiso qui' quj. Laniana ca
espiritu malua nna betsé'e latsi'

quj nubeyu'a nna guta'a ca lani

ca cuttsia. Hua né ttd chuppa

mili' ti'g4 ca cuttsia. Iyaba ca nna
uccua litsiani ca nna gutullu ca

lo ttu iyyatd' nna binnia cg le'

inda nna gutti ca. *Canu rappa

ca clittsia nna beyya ca quethani
tdquixd'ani ca ca enne' le' yétsia
a'hua ca rancho ti'a. Biria chi ca
enne' dia ca tanna' ca biya nua
uccua. 9Bitsina' cg lati du Jests
lani nubeyu' loco nu uccua padecer
por ijetse' ca espiritu malua nna,
bild'ni cq qui'ni niya'atsubani
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ri'a chi naccu' i nna, acca yala
gutsini ca. 'Canu bila'nia nna
gutixa'a cg ti'ifa néd nu uccua lani
nubeyu' guyid'u espiritu malo lo
losto' nia, 3'hua nu uccua lani ca
clttsia nna. 17 Acca gutta'ytni ca
Jests qui'ni eria bée latsi cania.
18Loti' die éye'e le' barcud nna, nu
uccua padecer por espiritu malua
nna gutta'yinia ne qui'ni hue'él’le'e
na cuenig lani e. 9Pero Jestis nna
labi be'él'le'e na sino qui'ni ree na:
Beyya litsi' lu' 1ati tsé'e ca enne'
qui' lu'a, gutixa'dni ca ti'iya né ca
cosa ¥eni nu chi beni Sefior lani lu',
a'hua ti'ija chi betta latsi'e lu' nna.
20Nubeyu'a nna deyya gudulua
rudaa titsa' le' ituba regién qui'
tsii ca yétsid riquixd'a ti'ifa na ca
milagro nu chi beni Jesus lani 3.
Iyaba canu biyénini testimonio qui'j
nna yala biquila' latsi' quj.

21Bette ba Jests attu vuelta le'
ttu barco para attu ladula indatu'a
nna, bituppa te iyé mili' tse'ni ca
enne' ru'a lde. Lée nna du bée ru'a
indatii'a. 22Bitsina' té Jairo, nubeyu'
principal qui' sinagégad. Bild' bania
Jestis nna bedu taé yibj ru'a lde.
23Yala gutta'yiinia ne nna ra: Chi'
teni ratti ¥i'ni niula to' ya'a, tsi hua
d&' bala cuia'lu' gutsia né' cuia'lu'
iqqui para qui'ni eyacca latsi'i nna
ccabanig. 24Dia té Jesis lani g nna.
Dené tehué enne' §étse'ni Jests
nna ruquini cg ne. 25Dia hua nia ttu
niula nu chi uccua tsi'nu ida ra'nia
rilalig réni. 26Yala remedio chi
beni ca médico na, chi benittilug
iyate nu té qui'j pero labi reyacca
latsi'j, sino adila riyalla' 14nia.
27Chi bing qui'ni Jesus runie ca
milagro, acca huia tig cue'e lée
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lahui' ca enne' yétsi'd nna belappa'a
yte, 28 porqui'ni uccuanig: Canchu
guldppa'a' masqui'di e nna
eyacca tad latsa'a'. 29Laniataa

nna guru réni qui' nié, gutebé'
tadnia qui'ni chi beyacca latsi'j.
30Luégutaa gutebé'ni Jesis quini
beyunie nuja ttu enne' lani
la'huacca qui'e, acca bedeqquia

té ltie gunne'e ca enne' da' cue'e
lée nna ree: Nuni nua' belappa'a
§6 yi'i. 31Ca discipulo qui'da nna
ra cabi e: Hua ril&' bani cuia'lu’
qui'ni ca enne' yetse' ruquini ca
cuig'lu', atsi'ini ra cuig'lu': Nuni
nua' belappa'a inte' nna. 32Pero lée
nna gunne'e ita'lubdnie nuya nué
belappa'a ne. 3¥Niulda nna yala
gutsinia nna biyiti'nia nna porqui'ni
bennia cuenta nu chi uccua lani g,
acca gubiga'a nna bedu¥ibj ru'a lte,
gutixa'dnia ne nu benia. 34Jests
nna bechu titse'e niulda nna ree:
Yi'nia', por fe nu té qui' lu' lani
inte' nna chi na lu' salvo; bittutiru
bija cani lu', porqui'ni désdeba
anna chi beyacca latsi' lu'. 35Atsaba
rinne Jesds nna gullani mandado
da' ca litsi' nubeyu' principal qui'
sinag6gad nna ra ca: Chi gutti §i'ni
cuia'lu'a, bidrué liecca uquitsi' runi
cuig'lu' Maestrug'. 3¢Pero biyeni
tadni Jesds nu ra canad, acca ra tie
nubeyu' principal qui' sinagégaa:
Bittu gatsini lu', huia teruba latsi'
lu'. 37 Jestis nna labi uccua latsi'e
qui'ni nGyaéru tsia lania ne sino
lateruba Pedrua nna Jacébua

g'hua Juaan bettsi' Jacébua.
38Bitsine'e litsi' nubeyu' principal
qui' sinagégaé nna bild'nie qui'ni
ijétse'ni ca enne' chi tuppa, ttu te
cca nna yala lani la' rehuini' latsi'
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tse'e ca pero attu te ca nna tse'e
cg huilla. 39Gutd'a tie nna rée ca:
Bianicca tanto alboroto runi le
nna ribetsi le ni'i. Niula cuiti'j nna
bihua n4 nu yatti, sino ti'éthibg.
40De biyénini cg nu reda nna, burla
la beni cca ne. Laniana benie
mandado qui'ni iria iyaba ca enne'
nna gutayi tie tata nana qui' niula
cuiti'a g'hua tstinna canu dia ca lani
4a, guta'a tie lati té niula cuiti'a.
41Gutelle'e nd' niula cuiti'a nna
ree na: Talita cumi. Titsa' qui'ba
ri'u nna ra: Niula to', inte' nia' lu',
beyatha. 42Luegu tadni nna beyatha
chi niula cuiti'a nna reda' chia. Chi
yu'j tsi'nu ida ti'gd. Ca enne' tse'e
nia nna caligdlani tsi4 cq uccuani
ca de téntua gutsini ca. 43Pero
Jestis nna gunnénie ca qui'ni nd ttu
tehud nuya quixéd'ani cg, laniana
beni tie mandado qui'ni gute ca nu
go niula cuiti'a.

Beda' té Jests nia nna

betsine'e 14tsi 4a. Dia teé ca
discipulo qui'4a lani e. 2Niaba
tse'e cabi gulla' tsa redi' latsi' ca
enne' judiua nna, gudulé Jests
gutixa'dnie le' sinagégaa titsa' qui'
Tata Dios. I[jetse' canu biyénini ca
ensefianza qui'da nna yala biquila'
latsi' quj nna ra ca: Gala bethete'
nui ca cosj cd. Ti'ifa modo acca
tanto tse' chi nabia'nig hastaé para
gunig ca mildgrua' ca. 3Tsi dlahua
nui nua' carpintérud yi'ni Maria,
bettsi' Jacébua nna Joséa nna Judas
nna Siméon nna cé. Tsi dlahud niba
tsé'e ca danj lani ri'u caA.

Por nui nna lab{ huialatsi' quj
qui'ni née Yi'ni Tata Dios. 4Pero
Jestis nna ree ca: Ttu profeta, gaja
tediba rappa ca na titsa', pero canu
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latsj nna ca pariente qui'j nna nidi
caso laa runi ca qui'j. 3Acca labi
iyéegd milagro benie nia, sino
tuchuippa teruba ca enne' nna
betsia né'e iqquia quj nna beyunie
ca. 8Lée nna yala uccuayi latsi'e
porqui'ni labi huialatsi' quj ne.
Laniana gurenie le' ca yetsi to' canu
anta' nia, gutixa'dnie ca enne' ca
ensefianza tse' qui' Tata Dios.
"Bitola nna gutayi Jests ca enne'
tsi'nua, gudulde guthelle'e chuppa
chuppa cabi nna betie la'huacca
qui' cabi sobre ca espiritu malo
para qui'ni eria ca fuera. 8Benie
mandado qui'ni bittu bija hud'
cabi de tsti'u cabi néda, sino ttu ya
to'. Ra huée qui'ni bittu hua' cabi
morral nihua ettaxtila, nihua bittu
belliu cu'i le' bolsa qui' cabi. °Dani
cabi gullia cabi guarachu sencilloté'
tad, pero bittu gaccu' cabi chuppa
cua' 1ari'. '9Raéru huée cabi: Gaya
diba gé'a le le' ttu yi'u nna, nia
bé ccé lugar qui' le hasta'na galla'
tsa eda' le le' yétsid. 1"Nuya ttu
lugar lati bihua recibir guni ca le
nihua laa guda naga' quj qui' le,
entonces eria le nia nna gucuibi te
besté ni'a le, ttu sefia para télini ca
qui'ni labi tsé' beni ca. Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni adila fuerte
cca la' tsialatsi' qui' Tata Dios nu
chi' da'la lani yétsid ti'chula juicio
nu uccua lani ca yetsi Sodoma nna
Gomorra nna. 12Ca discipulo qui'da
nna guda' té cabi nna gudulé cabi
hueni predicar qui'ni ca enne' nna
dani ca ehuini'ni ca nna gttse'e
latsi' quj ca tulla' qui' quj. "*Beni
cabi mandado ca espiritu malo
qui'ni eria ca lo losto' ca enne' nna
beyacca latsi' quj. Ahua bedua cabi
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aceite iqquia nuyetse' canu ra'ni
nna, beyacca latsi' qui por la'huacca
nu betie lani cabi.

14Bina té rey Herodes iyaba
nu cca qui' Jests, porqui'ni chi
guthilalia ba titsa' qui'e le' ttu
ttu yetsi. Acca ra Herodes: Juan
el Bautista nu bétti ya'a, pues la
nua' chi beyatha de lo lt'uti acca
té ifeni la'huacca qui'i nna runia
ca mildgrua'. 15Adi ca ra ca: Elias
nug'. Attu te cg nna ra ca: Ttu
nu rinne parte Tata Dios nug' ti'a
beni ca profeta gutsé'e ttu cuaya
nué. 1®De bina Herodes nu ra ca
enni'a nna, acca ra tiag: Juan nu
benia' mandado ichu ca yéni nié,
pues la nua' chi beyatha de lo lt'uti.
17Porqui'ni la'a mismuba Herodes
nna benia mandado qui'ni gudaxu'
ca Judan preso nna bexiqquia ca bi
lani cadena nna bedalla ca bi litsi'
iyya. Ania beni Herodes porqui'ni
de guyi'a Herodias niula qui' bettsi'i
Felipea, 18 Judan nna ra té bi g:
Labi né qui'ni thi' lu' la'a niula qui'
bettsi' lu'g' ba. 1° Acca Herodias nna
yala beyudi'a Judan, uccua latsi'j
guttig bi. 2°Pero rey Herodes nna
glppa b Judan respeto porqui'ni
biénba ytia qui'ni yala exa gudu bi
lani Tata Dios, a'hua labi bija tulla’
beni bi nna, acca bé' bj bi cuidado
qui'ni na ttu nuya bija gudacca'a bi.
A'hua masqui'ba labi guteli gdnia
bicca'dya nué gutixa'a bi, pero yala
guyid'u latsi'i guda nagui'j qui' bi.
21pero loti' guilla' cumpleafios qui'
Herodes nna betseldni Herodias
ttu opportunidad, porqui'ni beni
Herodes ttu fiesta nna gutayia
canu re' cuenta nna ca capitdn nna
g'hua adi canu dacca' qui' Galilea
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go se' quj lani g. 22Guta'a té niula
cuiti' §¥i'ni Herodias le' yi'u lati cca
fiéstad nna beya'a ttuba lahui' quj.
Herodes lani canu juani ca lo meya
lani g nna yala guyd'u latsi' quij.
Acca ra rey Herodes niula cuiti'a:
Gunabani inte' bija tediba calatsi'
Iu', inte' nna gunna ya' 3 qui' lu'.
23Laniana beni Herodes prometer
lani juramento nna ra: Bija tediba
inabani lu' inte' nna gunna ya' a
qui' Iu' hastaba tsallue' la' rigt'ubia'
quia' canchu calatsi' Iu'. 24Niula
cuiti'a nna biria tig nna ra nana qui'
nia: Biani indba'a'. Nana qui' nia
nna ra na: Iqquia Juan el Bautista'.
251 aniana quéthani beyeqquia lati
dua rey nna ra: Calétsa'a' qui'ni
anna tenf gunna lu' quia' le' ttu
plato igquia Juan el Bautistg'. 26Rey
Herodes nna yala behuini'nia,
pero por causa de qui'ni chila
benia jurar, g'hua labi uccua latsi'i
itiniyda lani canu jua lo me¥a lani
a, acca labi uccua latsi'i gutsibia
niula cuiti'a. 27 Luégutad nna
guthella'a ttu soldado tachua yéni
Juaan eyua' tig iqquia bia. 28 Huia
te soldadua le' litsi' iyyaa nna
guchua yani Judan, denua' tig na le'
ttu plato, betia na lani niula cuiti'a.
Niula cuiti'a nna betig na lani nana
qui' nid. 2°De bina ca discipulo
qui' Judan nu uccua nna, huia te
cabi tayi' cabi cuerpo qui' bia nna
becattsi' cabi bi le' ttu yeruba.
30Laniana ca tsi'nu discipulua
canu guthella' Jests, betsina' cabi
ru'a lGe nna gutixa'dni cabi e iyate
nu chi beni cabi, g'hua iyaba ca
ensefianza nu gutixa'a cabi. 3'Lée
nna ree cabi: Lita tsia ri'u para
edi' ti' latsi' ri'u ttu lugar ya'latsi".

SAN MARCOS 6

Ania rée porqui'ni ca enne' jetse'
nu reda' nu ritsina' ba cag ru'a lte
nidirubani laa rappa cabi neda para
g0 cabi. 32Acca dia té tsua' lateruba
cabi le' ttu barco para ttu lugar
ya'latsi'. 33Pero ijétse'ni ca enne'
nna bila'ni ca dia cabi le' barcua
nna bedacca' huani ca Jests. Acca
nuyetse' ca guda' ca le' ca yetsi

qui' quj nna dia té ca lani ni'a ba
quj tsaru'a indatt'a b4 nna. Ya'lala
laca bitsina' attu lddua. 34De beria
Jests le' barcud, bild'nie qui'ni
enne' étse'ni tsé'e chi nia ribeda
ca ne nna, yala betda latsi'e ca
porqui'ni na ca ti'a ca carneru to'
nu land pastor qui' quj té. Laniana
gudulde gutixa'dnie ca ijetse' ca
enseflanza nu cca qui' Tata Dios.
35De chi da' rallaa nna gubiga' ca
discipulo qui' Jests ru'a lte nna ra
cabi e: Chi ralla nna g'hua lati tse'e
ri'uj nna ga'na fuera yetsi. 36Acca
bechu titsa' di cuig'lu' ca enne' para
qui'ni tsfa ca le' ca rancho to' 3'hua
ca yetsi to' canu anta' ita'lubé nna
para gé'o ca ettaxtila, porqui'ni

ni nna labi té bija go ca. 37 Becabi
Jests nna ree cabi: Lebi'i ba litte
go ca. Lacabi nna ra cabi e: Tsi ina
ri'u huaccani lani chuppa gayua'
denario belliu nna tsé' tu' gé'o

tu' ettaxtila suficiente para tgo

tu' ca enne' étsi'j ca. 38 Jests nna
ree cabi: Ballaca'a ettaxtila déni

le, litsia tsdnna littyu balla ya té
nna. Belaba té cabi nna ra cabi e:
Gayu' ettaxtila, chuppa bélla to'
nna. 39Laniana beni e mandado
qui'ni xuani iyaba ca enni'a lo
tacca'a. 4°Guyua teni ca nia por
fila nna, tsiey6na' o gayua' ca enne'
ttu ttu fila. 4'Laniana guyi'e gayu'
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ettaxtilad nna chuppa ca bélla ti'a
nna guchitha lGe gunne'e §iabara'
nna gunabee bendicién lani Tata
Dios. Laniana gulle'ée ca ettaxtilad
nna bete tie lani ca discipulua para
qui'ni quithia cabi lani ca enni'a.
A'hua gutithia tehuée chuppa ca
bélla td'a entre iyaba ca. 42Iyayiate
ca nna guto ca ti'ija ba uccuani qui'
quj. 3Laniana betlippa cabi atsi'nu
tsummi tha tsa'ti'ni ca pedazo
ettaxtila canu béxada, aniahua ca
bélla td'a. 44Entre iyaba canu
guttia nna hua né gayu' mili' ti'ga
ca nubeyu'.

45Bitola nna ra Jesus ca discipulo
qui'da qui'ni éya'a cabi le' barcua
nna enéru bétsi cabi para Betsaida
ttu yetsi ri'a attu lado qui' indati'a,
miéntraste 1ée nna rechu titse'e
ca enne' §étsi'd. 46Bechu titsa'
dibée ca enni'a nna huia tie lo ttu
i'ya. Nia nna benie oracién. 47 De
bichulla tsé' nna chi dia barcua
lahui' indatu'a, Jests nna turtbée
du yubitsi. 48Bila'nie cabi qui'ni
yala ridacca' cabi rutha' cabi barcua
porqui'ni contra 14 cabi du bé'a.
Chi' tegdabé da' rani'a nna dia té
Jests ride'e lo indatii'a uccua latsi'e
tté tabée lo cabi. 4°Pero de bila'ni
cabi e ride'e lo indad nna uccuani
cabi qui'ni née ttu nu tsdyela, acca
guretsi ya'ani cabi de téntua tsani'
uccuani cabi. 5%Yala gutsini iyaba
cabi. Pero belluitsa' tad Jests cabi
nna rée: Ligappa confianza, inte'
ba nui, bittu gatsini le. 5'Guta'a
dibée le' barco lati yu'u cabia nna
gudu tsi tad bé'a. Ca discipulué
nna yala biquila' ya'ani latsi' cabi,
52porqui'ni labi chi guteli tsé'ni
cabi acerca de milagro nu beni
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Jests lani ca ettaxtilad; pues atsaba
re'nia chulla le' 1a' riyeni qui' cabi.
53De beyacca gutté cabi lo indati'a
nna bitsina' cabi regién nu 14
Genesaret. Nia nna bexiqquia cabi
barcué ru'a indati'a. 34Beria cabi
le' barcud nna bedacca' tadni ca
enne' Jests. 35Huia chi cg bedaa ca
titsa' ita'lubani regién nia. Laniana
gudulé chi ca enne' rillani ca gatti'
béni da' ca ché' ca canu ra'ni, jua
ca lo camilla ga¥ya tediba runa ca
qui'ni ri'e. 3¢ Gaya tediba die le' ca
yetsi to' I'le le' ca ciudad lle, a'hua
ca rancho to' I'le, pues rixa ca canu
ra'ni lo néda lati rittie ratta'yini
ca ne qui'ni hue'élle'e ca gulappa'
ca masqui'di ru'a §de. Iyaba canu
belappa' ca ne nna beyacca tad latsi'
qui.

Laniana bitsina' ca fariséua

lani tuchtippa ca maestro
de la ley ru'a lo Jests, da' ca de
Jerusalén. 2Laca nna bild'ni ca
qui'ni tuchuippa ca discipulo qui'
Jesus nna labi beni cabi purificar
né' cabi de gulla' go cabi, quiere
decir labi gutii nd' cabi conforme
lani nu ra ca enne' fariséua.
3Porqui'ni ca fariséua g'hua iyaba
adi ca enne' judiua nna runi ca
seguir ca costumbre religiosa qui'
ca enne' guila qui' quj, labi ro ca
canchu labi primérute rii nd' quj
conforme lani costumbre qui' qui.
4 A'hua canchu chi retsina' cg ria
ca i'yya nna, labi ro ca canchu labi
primérute gude ca inda lo la'gé
qui' quj. A'hua iyétse'éru adi ca
costumbre dené ca; hastaa ca taza
nu ri'yani cg inda, ca ré'e qui' qui
nna ca traste nu de metal qui' quij
nna, hastaba lona qui' quj nna,
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pues rii ca ca seglin ba ca regla
qui' quj para ccé cg purificar. 5Ca
fariséua g'hua ca maestro de la

ley nna gunaba titsa' ca nna ra ca
ne: Bianicca ca discipulo qui' lu'g'
laa runi ca segin ca costumbre nu
betha'na ca ta' tata qui' ri'u para
guni ri'u, pues bihua rii nd' qui
seginbd religién qui' tu' 4ntesca
g0 cag, acca rappa ca tulla'. 8Becabi
Jests nna rée ca: Falso b4 na

la' ruldbalatsi' qui' le. Lategélaa
riquixa'a Tata Dios acerca de lebi'j
lo libro nu bedia Isaias enne' uccua
profeta:

Yetsi ri'j nna, lani rd'a tertbij
rudettig inte'.

Pero lostu'j nna idittu' tse' dua
lani inte'. 7De balde b4 rexa
latsi' quj inte',

Porqui'ni doctrina nu riquixé'a
ca nna njd mandamiento nu
guléqquia ba iqquia ca enne'.

8 A'ba runi le, porqui'ni en vez

de runi le cumplir nu ra lo
mandamiento qui' Tata Dios nna,
yala purari cca le para guni le ca
costumbre qui' ca enne' ti'a nu runi
le canchu chi rii le ca ré'e I'le ca
vaso nu ri'yani le inda lle, 3'hua
ifétse'éru adi ca costumbre luetsi
ca nua'. °Laniana rée ca: Buen
ti'a tse' ccani le riri'na le nu ra lo
mandamiento qui' Tata Dios para
qui'ni guni la le ca costumbre
qui'ba le. 1°Por ejemplo, ta' tata
qui' le Moisés nna ra bi: Guppa Iu'

respeto tata nana qui' lu'. Ra hué bi:

Nu¥a tediba qué' iqquia tata nana
qui'j nna té qui'ni gattig. " Pero
lebi'j nna rena la le: Canchu ttu
enne' nna g4 tata nana qui'i: Labiru
cca quia' gunia' le cualani porqui'ni
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itute nu né gunia' le cualani nna
chila ng Corban (Corban rena ca:
ofrenda nu rutsia ca ya'latsi' para
Tata Dios), '2canchu chi rena ttu
enne' ania nna, entonces lebi'j nna
labiru rue'élla' li a gunia cualani
tata nana qui'j. ¥ Ania modo nna
riri'na le titsa' qui' Tata Dios nna
dend 14 le ca costumbre malo nu
rulue' huéni le ca §i'ni le. A'hua
iyétse'éru luetsi costumbre maluj
runi le. "Laniana gutayi Jests
iyaba ca enne' §étsi'4 nna ree ca:
Iyate le nna liuda naga' le nu inni
yi'i para qui'ni télini le. SLabi bija
té nu ro ttu enne' runig qui'ni ccg
enne' tulla', sino nu riria 1a lo losto'
ttu enne' nna runia qui'ni ccq nu
tulla'. "®Nu calatsi' ideti'a nna pues
guda tsé' nagui'i. 77 De bede'e lati
tse'e ca enne' Jétse'd nna gute'e

le' yd'a, laniana gunaba titsa' té ca
discipulo qui'4da ne sobre de ejemplo
nu beni da. 18 Jestis nna rée cabi: Tsi
a'hua lebi'j bihua té 1a' riyeni qui' le.
Tsi labf ritelini le qui'ni ni ttu cosa
nu ro ttu enne' nna labi runia qui'ni
ccd nu tulla'. Porqui'ni nu rd'a
ri'a ttu enne' nna labf ritsina'a lo
lostu'j, sino qui'ni dia b3 1i'j, bitola
nna reria bg. Ania ra Jesus para
qui'ni télini ri'u qui'ni iy4bani ca
alimento nna nd ca tse' para go ri'u.
201 aniana rée: Nu riria la lo losto'
ttu enne' nna runia qui'ni ccq nu
tulla'. 2'Porqui'ni de lo losto' la ttu
enne' nna riria ca la' ruldbalatsi'
mal, ti'a ttu nu ridualani ttu enne'
nu labi na tselj, g'hua la' huetti
enne' nna, 221a' ubana nna, la'
daalatsi' bija té qui' attu enne' nna,
la' hueni maldad nna, la' huenilatsi'
nna, 3'hua bijadru ca vicio nna,
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la' yélatsi' nna, la' batta' nna, la'
necio nna. 23Iyaba ca cosa mal ni
nna riria ca de lo losto' ca enne',
acca iyaba ca chi né ca enne' tulla',
alaa porqui'ni labi rigua ca ca
costumbre qui' le.

24Beda' té Jests nia nna huie
le' regién lati anta' ca yetsi Tiro
nna Sidén nna. Guta'a tie le' ttu
yd'u nna labi uccua latsi'e qui'ni
guna ca enne' qui'ni ri'e nia. Pero
bina dihua ca. 2°Ttu niula nia nna
bina tag qui'ni re' Jests latsi nna
bitsina'a nna beduyibij ru'a lde,
porqui'ni dua ttu ¥i'ni niulij cca
padecer por ttu espiritu malo. 26La
nna gutta'ylnia ne qui'ni ebéqquie
espiritu malo lo losto' §i'ni nia.
Niulda nna labi uccua enne' judio
sino nu raza 1§ sirofenicia. 27 Acca
ra Jests niulda: Be'élla' 4 ca ¥i'ni
enne' ni xana' yi'a go ca ti'ija ba
ccani qui' quj, porqui'ni labi na
tse' qui'ni ttu tata cda etta lo nd'
ca yi'nj para gudalla na ru'a lo ca
beccu' to'. 28 Becabi niulda nna ra
ne: Hualibani cuig'lu' Sefnor, pero
hastaé ca beccu' to' canu tse'e
yaree' meya nna ro ca ca pedazo to'
nu rinnia ru'a meya lati ro ca §i'ni
xana' yu'a. 29 Jesis nna ra tie na:
Tse'ba becabi lu', acca beyya b4 litsi'
lu', porquini espiritu malua nna
chia bétse'e latsi'j yi'ni lu'a. 3%De
betsina' niulaa litsi' nid nna bild'nia
¥i'ni nid tia lo 10nad nna labiru cca
padecer por espiritu malua.

31Beda' ba Jesis le' regién qui'
yetsi Tiro nna gutte tie le' yetsi
Sid6n a'hua le' ca yetsi to' canu
anta' le' regién nu 14 Decépolis,
laniana bitsine'e ru'a indato' qui'
Galilea. 32Nia nna tahua' té cg ru'a
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lo Jests ttu enne' nj cuétsu nna
ratti r'j nna. Gutta'ylni ca ne
qui'ni gutsia né'e iqgquia nubeyu'a.
33Guleqquia tie na ya'latsi' la nna
bega'a té jubené'e le' ca yeru
nagui'i, betutu xéni'e nna belappe'e
luéttsi'j. 34Guchitha té lde gunne'e
yiabara', guneni latsi'e nna ree
na: Efata, quiere decir: Biyalia.
35Laniatad biyalia chi ca yeru
nagui'i nna biyéni chinia, a'hua
biyatsi nu runi qui'ni laa cca innia
nna yala tsé' gunne chia. 3¢Yala
guneni Jests ca qui'ni nad ttu tehud
nuya quixd'ani ca. Pero adi teld
bedaa ca titsa'. 37 Biquila' ya'aba
latsi' quj nna ra ca: Iyateni runie
tsé!, tantua ca cuétsu nna runie
qui'ni riyénini ca, g'hua canu §i nna
runie qui'ni rinne ca.

Tiempo lania tad nna bitlippa

ifétse'ni ca enne' ru'a lo
Jesus attu, pero labi bija té nia
go €3, acca gutayi tie ca discipulo
qui'da nna rée cabi: 2Yala retia
latsa'a' ca enni'j porqui'ni chi
uccua tsunna ubitsa tsé'e ca ni
lani inte', atsi'ini labiru biya té go
ca. 3Canchu ethélla' ya' ca litsi'
quj sin qui'ni 1aa go ca primero
nna, hua gutsi latsi' quj lo néda,
porqui'ni ttu te ca nna idittu' tse'ni
da' cg. 4Ca discipulo qui'da nna
ra cabi e: Caligdhué taxi' ri'u nu
go iyaba ca enni'i porqui'ni tsé'e
ri'u ttu lugar idittu' de lati anta' ca
yetsi. 5Jests nna gunaba titsa' tie
cabi nna rée: Ballaca'a ettaxtila
déni le. Becabi cabi nna ra cabi e:
Gatsi. 6Laniana rée ca enne' §étsi'a
qui'ni xdani ca loyu. Guyi' tie
gatsi ca ettaxtilad nna gunabee
bendicién lani Tata Dios, laniana



73

gulla'a tie ca ettaxtilad nna betie
lani ca discipulo qui'da. Lacabi nna

gutithia cabi ca lani ca enne' §étsi'a.

7 A'hua déni hud cabi tuchiippa
ca bélla to'. Gunabée bendicién,
laniana rée cabi qui'ni gutsia hua
cabi cg ru'a lo ca enni'a. 8Guto ca
ti'i¥a ba uccuani qui' quj. Laniana
betlippa te cabi ca pedazo nu béxaa,
gatsi tsummi. ?Ca enne' guto lania
nna hua nd ttaG tappa mili' ti'ga
ca. Laniana bechu titsa' Jests ca.
10Luégutad nna guteé'e le' barcua
lani ca discipulo qui'aa, dia cabi
para regién nu 14 Dalmanuta.

Laniana gullani té ca fariséua
gudul6 ca runi ca discutir lani
Jests, gunaba téni ca ne qui'ni
gunie ttu milagro ru'a lo quj nu
gulue' qui'ni té la'huacca qui'e de
yiabara', solamente para eyila ca
néda ti'iyala modo cu'ée ttu falta.
12 Jesds nna yala fuerte gunnéni
latsi'e nna rée: Bianicca calatsi'
canu tsé'e ni ild'ni ca ttu senal
milagrosa de yiabara'. Hualigani
te' riquixa'dnia’ le qui'ni nidi ttu
sefal labi ila'ni ca. 13De rée ania
nna, betse'e latsi'e ca nna guté'e le'
bércud attu nna déyyeé para attu
lado la indati'a.

14Ca discipulo qui'da nna
bijullani cabi labi ntid' cabi bija
go cabi sino tuteruba ettaxtila nua'
cabi le' barcud. SLaniana gunéni
Jests cabi nna ree: Lihue' cuidado
lani levadura qui' ca fariséua' a'hua
lani levadura qui' Herodes nna.
16Ca discipulué nna ra luetsi cabi:
Porqui'ni labi nua' ri'u ettaxtila
acca rée 13". 7 Guteli tadni Jests
nna rée cabi: Biani nua' rue' le
titsa'. Tsi porqui'ni labi ettaxtila
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nua' le. Tsi bihua ni' télini le nihua
laa ni' ennia le cuenta ca. Tsi atsaba
re'nig chulla le' 1a' riyeni qui' le ca.
18Hua dua gélaa iyyalo le, pero labi
rild'ni le. A'hua hua dua gélda naga'
le, pero labi riyénini le. Tsi labi
rexa latsi' le. 19Pues loti' guilla'a’
gayu' ca ettaxtilad entre gayu' mili'
ca enni'a nna, ballaca'a tsummi
tha tsa'ti'mi ca pedazo nu bexa
bettippa le. Becabi cabi nna ra cabi:
Tsi'mu. 20 A'hua loti' guilld'a' gatsi
ca ettaxtilad entre tappa mili' ca
enni'a, ballaca'a tsummi tsa'ti'ni ca
pedazo nu bexa bedi' le. Lacabi nna
ra té cabi: Gatsi. 2'Laniana rée cabi:
Ti'ala modo &ccé atsahua ni' télini
le ca.

22Huja te Jesus yetsi Betsaida. Ca
enne' nia nna tahua' té cag ru'a lte
ttu ciego, gutta'yani ca ne qui'ni
gulappe'e na. 23 Jesis nna gutel-la'
tie né' ciégud nna guchi'e na fuera
yetsi td'a la nna gutabie xéni'
fyyalui, betsia té né'e iqqui, laniana
gunaba titse'e na canchu hua
rild'nia ti'to". 24La nna gunna' tig
nna gudulua rild'nia nna ra: Rila' te'
ca enne', pues rild' te' ca ti'a yaga
pero rida' cg. 25Laniana belappa'
tie ca fyyaluj attu vuelta. Nubeyu'a
nna gunna' tig attu, laniana benibia'
tsi'g. 26Betheélla’ té Jesus na litsi'j
nna rée na: Nu ttu tehué nuya
quixd'ani lu' le' yétsia'.

27Bjtola nna huia té Jests lani
ca discipulo qui'da le' ca yetsi to'
anta' exa ba ciudad nu 14 Cesarea
qui' Filipo. Néda b4 yt'u cabi nna
gunaba titsa' té Jesus ca discipulo
qui'da nna rée: Nuni rena ca
enne' qui'ni né inte' c4. 28Becabi
cabi nna ra cabi e: Ttu te cg nna
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rena ca qui'ni né cuig'lu' Juan el
Bautista. Attu te ca nna rena ca
qui'ni né cuia'lu' Elias. Adi ca nna
rena ca qui'ni né cuig'lu' ttu nuya
la ca profétad. 29Lée nna rée cabi:
Lebi'j chiind, nula ruléaba latsi' le
nd' ni'i. Becabi Pedrua nna ra bi e:
Cuiag'balu' Enni'a' enne' na Cristo.
30Pero Jesiis nna gunénie cabi
qui'ni nu ttu tehud nuya quixd'ani
cabi nui.

31Laniana gudulé Jesis
riquixa'anie ca discipulo qui'aa
qui'ni Nubeyu' de Yiabara' nna té
qui'ni quée padecer. Raaruhuée
qui'ni canu rigt'ubia' le' yétsia
lani ca sacerdote principal nna ca
maestro de la ley nna guyudi' ca
ne hastad qui'ni gutti ca ne, pero
bitola de tsunna ubitsa nna eyathee
de lo lut'uti. 32Claru tabé gutixa'dnie
cabi qui'ni aniaba né la' tté qui'e.
Laniana guléqquia yetsi' té Pedrua
ne nna guduld bi ritsa' bi e. 33 Jests
nna bedeéqquia te lGe gunne'e
ca discipulo qui'da nna gutitse'e
Pedrua nna rée: Becuitta ru'a lua'
Pedro, né Iu' ti'na Satands porqui'ni
labi nabia'ni lu' nu cca qui' Tata
Dios sino nu cca qui' ca enne' la.
34Laniana gutayi Jests ca discipulo
qui'aa a'hua adi ca enne' tsé'e nia
nna rée cabi: Canchu nuya calatsi'i
ccj ttu discipulo quia' nna, té
qui'ni iyullania la'a lab4 nna ga'na
dispuesto ccg sufrir bija para tanua
inte', ti'a inte' hua'nia' curutsi quia'.
35Porqui'ni nuya tediba dua iqquj
etta latsi'j la'labani qui'i nna, pues
gunitti 14 na. Pero nuya tediba iria
latsi'j la'labani qui'j hastaa canchu
caduella' gattia porqui'ni rialatsi'i
inte' 3'hua porqui'ni riquixa'a
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evangelio nna; la nna ccabani 14.
36Canchu ttu enne' gata'nia itute
riqueza qui' yétsiloyu, pero bitola
nna nitti b4 para siempre, biani
gana ni benig ca. Labi biya. 370
biani ti' n4 gute ttu enne' lani Tata
Dios para gajani nu dacca' la'labani
qui'j c4. 38Yala nu tulla' na ca enne'
tse'e yétsiloyu, a'hua labi fiel na ca
lani enne' catsi'inie ca. Pero nuya
tediba ettu'nia quixd'a nu cca quia'
nna ca titsa' quiyi'i nna, entonces
inte' Nubeyu' de Yiabara' nna ettu'
hué te' na canchu chi galla' tsa
ellania' lani ca &ngeli de yiabara'
nna la'yani bani qui' Tata qui'a nna.
Jests nna ra huée cabi:
Hualigani te' riquixa'dnia’' le
qui'ni tuchtippa canu tsé'e ni lani
inte' nna labf{ gatti cq hastad qui'ni
il4' ¥4ni ca il1lani reino qui' Tata
Dios lani la'huacca qui'e.
2Xuppa ubitsa bitola nna
guléqquia Jests Pedrua nna
Jacébua nna Judan nna ya'latsi',
guchi'e cabi lo ttu i'ya xeni tsé'.
Laniana bild'ni cabi qui'ni bettsidni
la' rinna' qui'e. 3Beyacca tittin{
Jte tsittsi tuni ti' tadni beyi'. Land
té le' yétsiloyuj nu ccani reyii
l4ri' tsittsi tuni ti'a beyacca ca
yted. 4Laniana de repente tad nna
gudu Moisés nna Elias nna ru'a lo
cabi nna rue' cabi titsa' lani Jests.
5Gunne té Pédrua nna ra bi Jesus:
Maestro yala tse' canchu eya'na ri'u
ni. Annana guni tu' tsunna yt'u
l1a' to!, ttu para cuig'lu' nna, attu
para Moisés nna, attu para Elias
nna. $Pédrua nna nihua laa yt bi
bija nud ra bi, pues tsé'e la cabi
lani la' ratsilatsi'. “Laniana gullani
ttu bia nna benia frula qui' cabi
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nna biyeni te tsi'i ttu enne' gunnie
désdeba le' bia nna rée: La enni'j
enni'a' Yi'nia' yala catsi'i ti' e, liuda
naga' le qui'e. 8Luégutad gunna'
cabi, pero lanuru nuya biléd'ni cabi
sino alatéruba Jesus. °De beyadi
cabi lo i'yad nna gunéni Jests cabi
qui'ni na ttd tehud nuya quixd'ani
cabi nu bild'ni cabi sino hasta'na
qui'ni Nubeyu' de Yiabara' nna
eyathee de lo 1'uti. 1°Por nui nna
bihua bedaa cabi titsa', pero entre
laba cabi nna gunaba titsa' luetsi
cabi sobre de bija nua' didnie
loti' rée qui'ni eyathee de lo lt'uti.
MLaniana gunaba titsa' cabi e nna
ra cabi e: Bianicca ca maestro de la
ley nna rena ca qui'ni ndduella' ita
ya'lala Elias ca. '2Becabie nna rée
cabi: Hualiba, ya'la Elias ita, labi
nna guni bi arreglar tse' iydbani
ca cosa. Pero biani ra lo Escritura
acerca de nu cca qui' Nubeyu' de
Yiabara' c4. Pues ra qui'ni yala quée
padecer porqui'ni yala rutsibi ca ne.
13Pero riquixa'dnia' le qui'ni Elias
nna chila bita bi, 3'hua bethacca' ca
bi iyate nu uccua latsi' quj ti'a ga'na
escrito nu cca qui' bi.

14De betsina' Jesus lati tsé'e adi
ca discipulud nna bilad'nie nujé
tsé'ni ca enne' tsé'e cg ita'lliba
cabi, tse'e hua ca maestro de la
ley nna runi ca discutir lani cabi.
15De bild'ni iyabani ca enni'a Jests
nna yala biquila' latsi' quj nna
bigaa chi ca nna huia ca beni ca ne
saludar. '8Lée nna gunaba titsa' tie
ca nna rée: Bianica yala riyeyya le.
17Gunne té ttu nu latsi' canu yétse'a
nna ra: Maestro, ni chi'a' ¥i'ni yi'i
lani cuig'lu', porqui'ni cca padecer
por ttu espiritu malo nu runig na
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nu yi. "®Espiritu maluj nna, gaya
tediba reqquia ¥i'ni yi'j rellania
nna rudalla tabg na loyu ruxitti'nia
na nna bettsina'ni rudua ria'j,

a'hua roya'a tsuni layi'i nna yala
chi retsitta runia. Acca chi pa'a’

ca discipulo qui' cuig'lu'a' qui'ni
ebéqquia cabi espiritu malua' fuera,
pero labi uccuani cabi. 19Becabi
Jests nna rée ca: Lebi'j canu diatia’
canu lab{ rialatsi'. Atsaliaca'a itsa
da te' cuenia' lani le. Atsdliaca'a
itsé té qui'ni guchia' le c4. Litahua'
nubeyu' cuiti'a ni. 20Lacg nna
tahua' té ca nubeyu' cuiti'a ru'a

lo Jests. Bil&' bani espiritu malua
Jeslis nna prontu taba beniag quini
biyitti'ni nubeyu' cuiti'a fuérteni,
laniana berixi betetsinia na loyu
nna bettsina'ni bedua ri'j. 2! Jests
nna gunaba titsa' tie tata qui' nia:
Tsaliaya its& chi uccua ridacca'q
ania. Becabig nna ra ne: Désdeba
n4 nito'. 22Athua iyé vuelta tsé' chi
bedalla na lo yi' 9'hua le' inda para
guttia na. Acca canchu huacca qui'
cuig'lu', guni cuig'lu’ tu favor lani
intu' nna, bettard latsi' cuig'lu' intu’
nna beyuni cuia'lu' 3. 23Jests nna
ra tie na: Canchu hua riab4 latsi'
Iu', porqui'ni para canu rialatsi'
nna iyaba né posible. 24Tata qui'
nubeyu' cuiti'a nna prontu tadn{
gunig iditsa nna ra: Hua rialétsa'a’,
Sefior, pero gutua cuig'lu' nu
ruthaga'a qui'ni tsfalatsa'a' adi

tsé'. 25De bila'ni Jesis quini adiru
enne' §étse'ni rituppa ita'lubanie
nna ruquini luetsi quj, acca gutitsa'
chie espiritu malua nna ree na: Lu'
espiritu mudo nna cuetsu nna, inte'
nia' lu": Béria, bittutiru eyeqquia lu'
attu lani nubeyu' cuiti'j. 26Espiritu
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malua nna yala fuerte guretsiya'a
nna bexitti'nia nubeyu' cuiti'a nna
beria tia. Nubeyu' cuiti'a nna nu
yatti tad tia, acca nujé ca nna ra
ca: Chi guttig. 27 Pero Jests nna
bedaxu'e ni'j nna beéthuli tie na. La
nna gudu tag. 28Bitola de chi re'
Jests le' yt'a ya'ba latsi' nna, ca
discipulo qui'da nna gunaba titsa'
cabi e nna ra cabi: Biecca intu' nna
bihua uccuani tu' gudalla tu' a
fuera c4. 29Lée nna rée cabi: Luetsi
ca espiritu malua' nna labi §4 eria
bé ca sino lani oracién nna ayuno
nna.

30De beda' cabi nia nna gutte
cabi regién qui' Galilea. Jesds nna
labf uccua latsi'e qui'ni nuya guna,
31porqui'ni riquixa'dnie ca discipulo
qui'da nu chi' da'la nna ree: Nubeyu!'
de Yiabara' nna gute ca ne cuenta
latsi' né' ca enne' nna gutti ca
ne, pero tsunna ubitsa bitola de
chi guttie nna eyathee de lo lu'uti.
32Ca discipulué nna labi gutéelini
cabi bija nud rée cabi, a'hua labi
beyéa§ani cabi inaba titsa' cabi e.

33Laniana huia Jesus le' yetsi
Capernaum. De chi ri'e le' y'u
nna, gunaba titsa' tie ca discipulo
qui'da nna rée cabi: Biani nué
beni le discutir de yu'u ri'u nédaa.
34Ppero lacabi nna labi becabi cabi,
porqui'ni de yii'u cabi nédaé nna
bé' cabi titsa' sobre de nuijal4 cabi
ccé adiru enne' jeni. 35Jesds nna
gudua ténie nna gutayi tie tsi'nu
ca discipulua nna ree cabi: Canchu
nuya calatsi'j cc§ nu neru nna, pues
na qui'ni gunia servir iyaba ca
compariiero qui'i nna ccg ti'a ttu nu
labi dacca'. 36Laniana guyi' té Jests
ttu huatsa to', bedue na lahui' cabi,
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bedua tie na lo yibie nna rée cabi:
37Nuya gunia recibir ttu huatsa
to' luetsi huatsij porqui'ni rialatsi'i
inte' nna, pues ti'atsi inte' ba nua
runia recibir. A'hua nu runia inte'
recibir nna, dlahué tsua' teruba inte'
runia recibir, sino hastala enne'
guthelle'e inte'.

38Laniana gunne Judan nna ra bi
Jesus: Maestro, bila'ni tu' ttu enne'
qui'ni lani nombre qui' cuig'lu' nna
runia mandado ca espiritu malo
qui'ni eria ca lo losto' ca enne!,
pero labiru be'élla' tu' 3 gunia
seguir porqui'ni labi 14nia ri'u.
39Becabi Jestis nna rée cabi: Bittu
guthaga' li 3, porqui'ni nuja enne'
runi milagro lani nombre quia',
pues labi eyeqquia tia innia contra
a'. 40Porqui'ni nu labi nj contrario
qui' ri'u nna, pues parte ri'u ba
dua. 4! A'hua lebi'j nna, nuya tediba
gunna masqui'di ttu vaso inda
i'va le lani nombre quia' porqui'ni
né le enne' quia', hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni la nna
seguruni thi'a bendicién.

42Nuya diba gunia qui'ni innia
le' tulla' nuya ttu canu xcuichu to'
canu rialatsi' quj inte' nna, pues
inte' nna nia' le qui'ni enne' guld'u
faltad nna adila tsa' ifiqquia yanj
lani ttu iyya molino nna gudalla te
ca na lahui' indato'. 43Canchu por
ca cosa mal nu runi nd' lu' acca chi
né lu' enne' tul'la' nna, pues guchu
teld g; porqui'ni adila tsa' thua
turuba nd' Iu' nna gata' 13'labani nu
labi ttig qui' lu' ti'ca'la tsia chippa
né' lu' nna tsia lu' lo yi'bélllad nu
ralla'a tulidaba, 441ati ca bedua'
qui' quj nna labf gatti ca, nihua
yi'a nna labi eyola. 45A'hua canchu
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ni'a lu' runia qui'ni runi lu' tulla'
nna, guchu teld a; porqui'ni adila
tsa' qui'ni thua turuba ni'a lu' nna
gata' 1a'labani nu labi ttig qui' Iu'
ti'ca'la tsia chuppa ni'a lu' nna tsia
lu' lo yi'béllad nu ralla'a tulidaba,
46]3ti ca bedua' qui' quj nna labi
gatti ca, nihua yi'a nna labi eyola.
47 A'hua canchu ttu lado fyyalo
Iu' runia qui'ni runi lu' tulla' nna,
guléqquia teld a; porqui'ni adila
tsa' cca lu' pertencer lani Tata Dios
le' reino qui'e lani turuba fyyalo Iu'
ti'ca'la tsia chuppa iyyalo Iu' nna
tsfa Iu' lo yi'béllad. 48Nia nna ca
bedua' qui' qui nna labi gatti ca,
nihua yi'a nna labi eyola. 49 Acca
iyaba ca enne' nna miéntraste bani
c3, pues dani ca ccé ca probar lani
sufrimiento para ccé ca purificar,
ti'a iyaba ca sacrificio uccua duella’
tsti'u cg dete'. 5%Yala riju' dete!,
pero canchu déti'a gunittia la' ijé'
qui'j nna, biala lani eyaccania i§é'
cé. Dete' nna riju'a para nu né tse'.
A'hua lebi'j nna, liidua iqquia le
guni le nu né tse' nna gappa la' yeni
qui' luetsi le.
1 O Beria te Jests le' yetsi
Capernaum nna huie para
region qui' Judea g'hua hastaé
attu lado qui' yo Jordan. Nia
nna bedetuppa taé ijétse'ni ca
enne' ru'a lde. Lée nna gudulue
gutixa'dnie ca ca enseflanza nu cca
qui' Tata Dios ti'a runi bée. 2Bitsina’
teé canu guléni religién fariseo para
eyila ca néda ti'ifa modo cu'ée ttu
falta, acca gunaba titsa' té ca ne
sobre de canchu hua né tse' éla'a
ttu nubeyu' niula qui'j. 3Lée nna
becabie nna rée ca: Biani bedia
Moisés para guni le. 4Becabi ca
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nna ra cg: Moisés nna beni ba bi
permitir qui'ni ttu nubeyu' nna
ilitha acta de divorcio nna éla'a
tig niula qui'j. Becabi Jesids nna
rée ca: Por la' necio qui'ba le acca
bedia Moisés nua'. $Pero désdeba
nerua loti' beni Tata Dios yétsiloyu
nna, pues nubeyu' nna niula nna
benie ca enne'. 7 Acca por nui nna
na qui'ni gutha'na ttu nubeyu'
tata nana qui'j itsa' tig niula qui'j.
8Laniana chuppa té cg nna cca ca
ttuba; labiru na chuppa ca, sino
ttiba cuerpo nna espiritu nna chi
na cg. ? Acca por nui nna, nu bettsa'
Tata Dios luetsi qui nna, labi n&
qui'ni nuya ella'4 ca. 1°De tsé'e ca
discipulud lani Jests le' y'u nna
bede naba titsa' té cabi e sobre
de matrimonio. "Lée nna rée
cabi: Nuya tediba éla'4 niula qui'i
nna guttsani'j lani attu niula nna,
entonces chi ng adulterio nu runig.
12 Athua canchu ttu niula gttse'e
latsi'i nubeyu' qui'j nna guttsani'
lani attu nubeyu' nna, entonces chi
hua na adulterio nu runia.
BLaniana tahua' té ca enne' ca
huatsa to' qui' quj ru'a lo Jests para
qui'ni gutsia né'e iqquia quj. Pero
ca discipulud nna gutilla la cabi ca
enne' dia ritahua' ca huétsaa. ¥De
biyénini Jesds nu ra ca discipului
nna yala sentir ucuee nna ra tie
cabi: Lihue'élla' ca huatsa t'y'
ibiga' ca ru'a lua', bittu guthaga'
le ca; porqui'ni ca enne' té fe qui'
quj ti'a nu té qui' ca huatsg' nna,
qui'ba quj nd reino qui' Tata Dios.
15Hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni nu labf tsfalatsi'j Tata Dios
para qui'ni quée enne' rigti'ubia'nie
na ti'a rialatsi' ttu huatsa to' nna,
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entonces labi gd'a le' reino qui'e.
16Laniana guyi' Jesds ca huétsaa
nna gullanie ca nna betsia té né'e
iqquia quj nna benie ca bendecir.
17De chi beyella' Jestis néda
déyyeé attu lati huaya' nna,
quéthani bigaa ttu nubeyu' bitsina'a
bedu¥ibj ru'a lte nna gunaba titsa'q
ne nna ra: Maestro completamente
enne' tse', biani gunia' para gata'
la'labani nu labf ttig quia' ca.
18 Jestis nna rée na: Bianicca ra lu'
inte' enne' completamente tse' ni'i.
Ni ttd lant té nd completamente
tsé' sino tiiteruba Tata Dios. 1®Hua
nabia' bani lu' ca mandamiento:
Bittu thualani lu' nu labi n4 tsela
lu'. Bittu gutti lu'. Bittu cuana Iu".
Bittu ichitha Iu' bela'na qui' ca
enne'. N1 ttu nuya guthacca'yi
Iu'. Guppa respeto tata nana qui'
lu'. 20Becabig nna ra tia ne: Iyaba
ca mandamiéntug' runia' désdeba
nd' xcuichu to'. 21 Jesis nna gunna'
tie na lani la' rettalatsi' nna ree
na: Hua reyatsadruni lu' 4ttulé:
Beyya nna betti' iyate nu té qui'
Iu', bete ti g lani ca enne' ritte
1a'di", laniana yiabara' 14 nna gata'
riqueza qui' lu'. Acca lu' nna guta
té ga'na lu' dispuesto guchia lu'
cca lu' sufrir para tané Iu' inte'.
22Nubeyu'a nna de biyéninig ca
titsi'i nna yala nutyue uccuania nna,
triste tstiba beyeqquia, porqui'ni
adila uccuatsi'inig ca interés té
qui'j. 22Laniana gunna' té Jests
ita'ltba lati duéa nna rée ca
discipulo qui'da: Hualigani yala
tabi né para canu té riqueza qui'
quj gd'a ca le' reino qui' Tata Dios.
24Ca discipulua nna yala uccuayi
latsi' cabi por ca titsa' nu ree.
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Radruhué Jests cabi: Yi'nia', canu
rappa confianza belliu qui' quj
nna, yala tabi n4 qui'ni hue'élla'
ca qui'ni Tata Dios nna quée enne'
cu'ibia'nie cg. 25Adila facil na tté
ttu animal xeni ti'a ttu camello
le' yeru to' qui' ttu guya, ti'chula
ttu rico gé'a le' reino qui' Tata
Dios. 26Laniana adila uccuayi
latsi ca discipulua nna ra luetsi
cabi: Entonces nila ccani 113 ca.
27Gunna' té Jests cabi nna reée:
Para ca enne' nna labi né posible,
pero lani Tata Dios nna huacca;
porquini lani Tata Dios nna facil
tad né iydbani ca cosa. 28Laniana
gunne té Pédrua nna ra bi e: Intu'
nna iyayiate chi betha'na tu' nna
chi dené tu' cuig'lu'. 22Becabi Jests
nna ree: Hualigani te' riquixa'dnia'
le qui'ni iyaba canu iria ca le' litsi'
quj por inte' nna gutha'na ca ca
loyu qui' quij l'le, ca bettsi' quj l'le,
ca dana quj l'le, tata nana qui' quj
l'le, niula qui' quj l'le, ca ¥i'ni qui
l'le, para quixd'a ca evangelio nna,
30]acag nna thi' ca 4gdyua' tantula
miéntraste tsé'e ca yétsiloyuij:
ca yd'u l'le, ca hermano lle, ca
madre l'le, ca hermana lle, ca §i'ni
l'le, ca loyu lle, a'hua guyudi' ca
enne' ca nna gutsia latsi' quj ca
l'le. Pero tiempo nu chi' da'la nna
edacca' latsi' quj tulidaba porqui'ni
té la'labani nu labi ttig qui' quj.
31Pero nuyetse' canu neru annana,
ccé 14 ca nu bitote. A'hua nujetse'
canu bitote annana, ccd 14 ca nu
primeru.

32y{1'u té cabi néda dia cabi
para Jerusalén, Jestis nna denérue
lo cabi. Gullani ttu la' ratsi'latsi'
lo losto' cabi nna, pero dené té
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cabi e nna labi yu cabi bija n4 la'
ruldbalatsi' qui'e. Guléqquia yetsi'e
ca discipulud entre ca enne' jétse'a
nna guduliie gutixa'dnie cabi iyaba
ca cosa nu guthacca' ca ne nna,
33rg¢e: Annana dia ri'u Jerusalén,
nia nna gute ca Nubeyu' de Yiabara'
cuenta latsi' nd' ca sacerdote
principal a'hua latsi' nd' ca maestro
de la ley; laca nna cueqquia ca
sentencia qui'e para gattie, laniana
gute ca ne cuenta latsi' nd' canu
dittu' canu rigd'ubia' le' ciuddad
nna, 34guni ca ne burla nna, gututu
xeni' qui ne nna gutti ca ne pero
bitsa tsunna nna eyéathee de lo
[t''uti. Anfa rée cabi.

35Laniana gubiga' té ca yi'ni
Zebedéua, 14 cabi Jacobo nna
Juan nna ru'a lo Jesis nna ra cabi
e: Maestro, calatsi' tu' inabani
tu' cuig'lu' ttu favor. 3¢Lée nna
ree cabi: Biani calatsi' le gunia'.
37Becabi té cabi nna ra cabi e:
Canchu galla' tsa thi' cuig'lu' la'
rig'ubia', benna bélla cuig'lu'
derecho qui' tu' xtani tu' cuitta'
cuig'lu', ttu tu' lado bani, attu ttu'
lado yatti. 38 Jesiis nna rée cabi:
Labf ritelini le bi§a nua' rinaba
le. Tsi ina ri'u guchia ba le tté le
iyaba ca sufrimiento nu n qui'ni
ccé' padecer ca. 39Lacabi nna ra
cabi e: Guchia b4 tu'. Ra te Jesus
cabi: Hualigani qui'ni ccd hui
le padecer ti'a inte' cca' padecer.
40Pero de xtiani le lado né' bania'
nna lado nd' yattia' nna, 4lahué
quia' ng para gunna ya' g sino chi
beni Tata Dios na preparar para
canu caba latsi'e. 4'De biyénini 4
tsii ca discipulué ania nna, yala
bitsa'dni cabi Jacébua nna bettsi'
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bi Judan nna. 42Pero Jesis nna
gutayi tie cabi nna rée cabi: Hua
yu ba le qui'ni canu rigi'ubia le'
ca nacién nna runi taani qui' quj
itibani; g'hua canu re' cuenta nna
yala aprovechar runi cg ca enne'.
43pero entre lebi'j nna labi ccé §'.
Sino qui'ni canchu nuya calatsi'i cc§
enne' Jeni entre lebi'i nna, né qui'ni
ccé 13 nu gunia tsina lo le. 44A'hua
canchu nuya la ttu le calatsi'j ccd
nu neru nna, na qui'ni cca 14 nu
gunia iyaba le servir. 45Porqui'ni
Nubeyu' de Yiabara' nna labi dé'e
para guni ca enne' tsina lte, sino
para gunie iyaba cg servir, 3'hua
para gute la'labani qui'e para qui'ni
14 nujetse' ca enne'.

461 aniana bitsina' cabi yetsi nu
14 Jericé. De chi dia Jesus érie le'
yétsia lani ca discipulo qui'da nna,
dia tehud iyétse'ni ca enne'. Nia
nna cuitta' nédad re' te ttu ciego
143 Bartimeo §¥i'ni Timeo huenaba
limosna. 47 De biyéninia qui'ni dia
Jests enne' Nazaret néda nia nna,
acca gunnig iditsa na ra: Jests
Yi'ni David enne' uccua rey, giippa
cuig'lu' la' retialatsi' quia'. 48Ijetse’
ca enne' tse'e nia nna gutilla teé
ca Bartiméua qui'ni guthaya rad'i,
pero la nna adila iditsa gunnia
nna ra: Cuia'lu' Yi'ni David, bettia
latsi' cuig'lu' inte. 4°Guleda té Jesis
nna rée ca qui'ni taxi' ca ciégud.
Laca nna huia té ca nna ra cg na:
Bedacca'ni nna guduli, porqui'ni
Jests nna rinnie Iu'. 59Enne' ciégua
nna guru'na tag lari' qui' nid nna
guduli chig nna bitsina'a ru'a lo
Jests. 51Jestis nna rée na: Biani
calatsi' lu' gunia' por lu'. La nna ra
ne: Maestro, calatsa'a' eld' te'. 52Ra
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té Jests na: Labiru né Iu' ciego,
porqui'ni chi rialatsi' u' inte'; anna
té béyya litsi' lu'. Enne' ciégué nna
luégutad beld' chinia nna dia tia
dentig Jests lo nédaa.
1 1 Exa tegdabd Jerusalén chi
deyya cabi nna, bitsina'
cabi ca yetsi Betfagé nna Betania
nna, frente ttu i'ya lda Monte de
los Olivos. Jests nna guthella' tie
chuppa ca discipulo qui'4da nna,
2rée cabi: Litsia le' yetsi to' nu
re' frente tad téted. Canchu chi
bitsina' le nna hua taxacca' diga
le Iati t&' ttu burro to' nu nidi ttu
enne' labi chi gutsia na. Ethatsi li g
nna eche' tetsate' li g ni. 3Canchu
nuya g4 le: Bianicca rithatsi li g
nna, ga teé li g qui'ni Sefior nna

riquina'nie na, annaba ethélle'e na.

4Huia cabi nna taxacca' cabi burro
td'a nalla'nia ru'a yd'u fuéralé

lati ritte nédaa, bethatsi te cabi a.
5Tuchtlippa canu tsé'e nia nna ra ca
ca discipulud: Bianicca rithatsi le
burro td'q' ni'i. Lacabi nna becabi
cabi ti'ba nu chi ra Jests cabi. Laca
nna be'élla' tad ca cabi. "Laniana
deche' te cabi burro td'a lati du
Jesus. Guxua té cabi ca lari' qui'
cabia cui'j. Jestis nna gutsia tie

na. 8Laniana iyetse' ca enne' nna
gutsila ca ca lari' lo néda, attu te
c3 nna gutittsa ca ca l'la' qui' ca ya
nna benita' té ca ca lo neda para
ttie. 9Ca enne' denérua g'hua canu
denélla'a nna gunne ca iditsa nna
ra ca: Quiyaru Tata Dios. Bendito
enne' da' por mandado qui' Sefior
Dios, '%ica'ruba qui'ni chi bi'yu tsa
gullani la'rigd'ubia' qui' ta' tata
qui' ri'u David, la' daliani para
Tata Dios enne' dua yiabara'. 1" De
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bitsina' Jests le' ciudad Jerusalén
nna gutd'a tie le' templua nna
gunna' tie iyaba ca cosa yu'u nia,
pero luégutad berie le' templua nna
deyye para Betania la lani tsi'nu ca
discipulo qui'da porquini chi ralla
lania.

12 Attu yu'utsa nna beria cabi le'
yetsi Betania, Jesiis nna gutunie.
BLaniana bila' ténie idittu' ti'a
du ttu ya exxuhui. Hufa tie hueyu
canchu xiaba tsia exxuhui 14j,
pero de bitsine'e lati dua naa
nna labi biya té 1aj, sino puro lla'
ba nj, porqui'ni 4lahué tiempo
exxuhuf nué. "Laniana ra té Jests
ya exxuhuia: Désdeba anna nt
ttu teéruld go fruta lo Iu' ca. Ca
discipulo qui'da nna biyeni teni cabi
rée ania.

15Betsina' diba cabi Jerusalén nna
guta'a té Jesus le' 1i'a qui' templua
nna bedallée fuera canu tsé'e nia
huetti' nna hui'i nna, berixie ca
me¥a qui' canu rittsil4 bél'liud g'hua
ca xila' qui' canu rutti ca becha
nna runi ca negocio ru'a templua.
16 Athua lanuru nuya be'élle'e tté
frente le' li'a qui' templua canchu
nid' ca yua'. 17 Gutixa'dnie ca nu
ga'na lo Escritura nna ree: Tsi
alahua ra Tata Dios lo titsa' qui'e:
Ya'u quiyi'i nna dua para ita
iydyiani ca enne' hueni oracién
1i'j, atsi'ini lebi'j nna ttu bélia
qui' ubana la chi néni li . '8Ca
maestro de la ley a'hua ca sacerdote
principal nna biyénini ca nu ree,
acca uccua latsi' quj gutti ca ne;
pero yala gutsini ca porqui'ni iyaba
ca enne' nna yala guyt'u latsi' quij
ca titsa' nu gutixe'e. 1°Gulla diba
lania nna beria Jesus le' ciud4ad.
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20 Attu yu'u dilad nna gutté cabi
lati du ya exxuhuia nna bilad'ni
cabi qui'ni chi gubitsia désdeba ca
I14j hastaba puntu qui'j. 2'Pédrua
nna bexa teé latsi' bi, acca gunne
bi nna ra bi: Maestro, gunna'
tsdruhud cuig'lu' ya exxuhui
nu beni cuig'lu' maldecir nayaa
nna, chi gubitsia. 22Jes(is nna rée
cabi: Ligappa confianza lani Tata
Dios. 22Hualigani te' nia' le qui'ni
nuya tediba g4 i'ya duj: Becuitta
nna gutte lo indato' la, pero bittu
gudu chiippania na sino qui'ni
tsfalatsi'j qui'ni nu chi ra na huacca
cumplir, 1aniana hua ttig. 24 Acca
nia' le qui'ni iyaba nu inaba le lani
oracién, canchu hua té fe qui' le
qui'ni huadi' le nu inaba le nna,
huadi' li 3. 2°Canchu chi runi le
oracién nna rulaba te latsi' le bija
contra ttu enne' nna, leytniyén ya
latsi' le qui'i 4ntesca guni le oracién,
para qui'ni Tata qui' le enne' dua
yiabara' nna eyuniyén hud latsi'e
ca tulla' qui' le. 26Porqui'ni canchu
bihua eyuniyén latsi' le qui' ca enne'
canu rigd'u falta lani le nna, nihua
Tata qui' le enne' dua §iabara' labi
eyuniyén latsi'e ca tulla' qui' le.

271,aniana betsina' té cabi attu
Jerusalén. Loti' reni Jests le'
templua nna bitsina' te ca sacerdote
principal nna ca maestro de la
ley nna g'hua adi canu rigd'ubia'
le! yétsia ru'a lGe nna, 28ra cq ne:
Nuni por mandado qui'ni acca runi
Iu' ca cosj. Nuni benna derecho
qui' lu' para guni lu' ca nui ca.
29Becabi téni Jestis cg nna rée ca:
A'hua inte' nna inaba titsa' hud' le.
Canchu ecabini le inte' nna, laniala
nna quixa'a' nuya benna la'huacca
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quia' acca runia' ca cosj. 3%Gala da'
derecho qui' Juan el Bautistaé para
guni bi bautizar c4, tsi de yiabara'
o tsi ca enne' ba bete derecho
qui' bi dccd. 3'Laniana gudulé ca
bé' ca titsa' ti'ijala ecabini ca ne
nna ra luetsi quj: Canchu ina ri'u
qui'ni poder qui' Judan para guni
bi bautizar nna dé'a de yiabara',
entonces gé taj ri'u: Bialacca laa
huialatsi' le qui' bi c4; 323'hua
canchu ina ri'u qui'ni ca enne' ba
bete permiso qui'i nna. Pero 14' yala
gutsini ca bija guthacca' ca enne'
yétsia ca, porqui'ni para iyaba ca
enne' nna hualigani uccua Judan
ttu profeta qui' Tata Dios. 33Acca
mejor la becabini ca Jestis nna ra
ca ne: Labi yu tu'. Laniana becabi
Jests nna rée ca: Nihua inte' nna
labi quixd'ania' le nuja benna
la'huacca quia' acca runia’' ca cosj.
1 Laniana gudulé Jests
gunenie cq por medio de
comparacién nna ree: Gudua ttu
enne'yu' nna guda bi planta qui'
betsuli' le' loyu qui' bi. Bedeqquia
té bi a li'ya, a'hua guleqquia te
bi ttu pozo lati guxatta ca iqquia
betsuli'a para cueqquia ca inda
qui'i. A'hua bedu té bi ttu torre para
tsappi bi hué' bi cuidado loyu lati
guda bi betsuli' qui' bi a: Laniana
béte séte bi 16yda lani canu guni
ca na tsina. Labi nna guda' te bi
dia bi idittu'. 2De chi gulla' tiempo
cosecha qui' betsuli'a nna, guthella'
bi ttu mozo lani canu runi tsina
le' 16ytia para qui'ni edi'a fruto nu
né qui'ni thi' bi qui' loyu qui' bi a.
3Pero canu runi tsina le' 16ytia nna
bedaxu' la ca enne' guthella' bi a.
Yala idi' bé' ca na, bethella' té ca
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nna, bittu teni biya bete ca éyu'a.
4Bedethélla' gdab4 bi attu mozo,
pero laca nna gutella' 14 ca fyya na
bé' ca iqquia nia nna bethella' te ca
na tt ruduadi' ba ca na. 3Laniana
xana' 16ytia nna bedethella' bi adi
ifé ca, pero bé' hud ca ttu te g'hua
attu te cg nna betti ca ca. 8Por
ultimo nna guthella' bi propio
gani ¥i'ni bi enne' yala catsi'ini

bia nna ra bi: Huappa ca'aba ca
respeto §ini yi'j. 7Pero canu runi
tsina l6yda nna gulti'u titsa' luetsi
quij nna ra ca: L4 nui nua' eya'na
ituba 16y1i, acca litsa' gutti ri'u a
para qui'ni cca qui' ri'u itute nu
reda’' latsi' tata qui' nid na. 8Acca
bedaxu' chi ca §i'ni bia nna betti
ca bi, bedal'la té ca cuerpo qui' bia
fuera l6ytda. A' beni ca. ?Acca, biani
guni propio gani enne' n xana'
l6yta canchu chi éllani bi cé. Pues
gulluya bi latsi' canu betésa bi
l6yta nna, gutesa te bi g lani canu
huaya' la. 19Beni ba Jests seguir
gunnie nna ree: Tsi nihua ni' gilla
le lo Escritura lati ra:

Iyya nu labi guyt'u latsi' canu
ructid' yd'a nna, chi ng fyya
principal nu adila tsittsi
naxu'a yu'a.

La'a mismu gani Sefior Dios chi
benie nui, nj ttu cosa nu dacca’
iquila' bani latsi' ri'u. '2Laniana
uccua latsi' quj gudaxu' ca Jests,
porqui'ni gutelini ca qui'ni contra
laba quj nué gutixe'e ejémplua.
Pero gutsi bani ca bija guthacca'
ca enne' yétsia ca, acca adila tsa'
betse'e ba latsi' quj ne nna beda' ca.
13Bitola nna guthella' ca
tuchuippa ca fariséua lani canu
guléni partido qui' Herodes ru'a lo
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Jests para canchu xiaba uquinnia
ca ne lani ttu titsa'. " Bitsina' té ca
nna ra ca ne: Maestro, hua ytba tu'
qui'ni rulue' cuig'lu' tsua' teruba
nu na li, labi ratsini cuiag'lu' nu
rena ca enne'; porqui'ni nihua labi
rucué'ni cuig'lu' ca enne' segin
né la' rinna' qui' qui, sino tturd'a
taa cani cuig'lu' ca nna riquixa'a
cuig'lu' lo néda li gani qui' Tata
Dios. Gutixa'ani cuig'lu' intu': Tsi
hua na tsé' quiya ri'u nu ruthitsini
gobierno qui' César ri'u, o tsi bihua
4ccé. Tsi gute tu' a, o tsi bittua
acca. 'SPero Jestis nna guteli
taanie qui'ni alahud tsé'ni ca ra
ca ania, acca becabinie ca nna
ree: Biecca calatsi' le guni le inte'
prueba canchu xiaba ecabia' ttu
titsa' nu labi nd tsé' ni'i. Litahua'
tsdnna belliu para qui'ni inna' ya' a.
161.3cg nna betsia té cg ttu moneda
ru'a lGe. Lée nna rée ca: Nuni
retrato qui'ni nui dua lo monedj
nna, 3'hua nuni laa ni nui dua ni.
Becabi cg nna ra ca ne: Qui' César
enne' romano nd rey. 7Laniana ra
té Jests ca: Entonces litte ba qui'
César nu na qui' César, a'hua litte
ba qui' Tata Dios nu nd para lée
nna. Laca nna yala biquila' latsi'
quj por nu becabie.

8L aniana bitsina' té ca saducéua
ru'a lde. Laca nna rena ca qui'ni
labi posible té qui'ni canu yatti nna
eyatha ca nna eyaccabani ca attu,
acca gunaba titsa' té ca ne nna ra
ca: 19Maestro: Moisés enne' gidua
tiempo antigua nna betha'na bi ley
lani ri'u nna ra bi qui'ni canchu
nuya ttu enne' gatti ttu bettsi'i nna
pero lant §¥i'nj uccua, entonces
né qui'ni guttsa tadni'j lani niulda
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para qui'ni elitha descendencia qui'
bettsi'j nu guttia. 20Pues gutsé'e
gatsi bettsi' ca enne'. Bettsa tend'
nu nérud nna, pero gutti b4 nna
lanu yi'nj uccua. 2'Laniana nu cca
chuppéaa nna bettsa huani'j lani
niulda, pero gutti hud nubeyu'a
nna nihua land §¥i'nj uccua. Ania
tehua uccua lani nu cca tsunnaa,
22h3stad qui'ni iyaba canu gatsi
bettsi'a giidua lani ca niulda nna
land §i'ni quj uccua. Bité té nna
guitti hua niulda. 23 Acca, canchu
chi galla' tsé eyatha canu yatti nna
eyaccabani cg attu nna, ntla ca nué
cca qui'i niulda cd, yaqui'ni iyaba
ca gatsi bettsi'a nna bettsand' qui
lani 3. 24Becabi té Jests nna rée
ca: Yala ridacca'yi le, porqui'ni labi
ritelini le nu ra lo Escritura, nihua
la' huacca qui' Tata Dios nna labi
ritelini i a. 25Porqui'ni canchu chi
galla' tsd eyatha canu yatti nna,
lanuru nuya guttsand' porqui'ni
iyaba ca nna cc4 ca ti'a ca &dngel
tsé'e yiabara'. 26 Pero acerca de
canu yatti nd qui'ni eyatha ca de lo
It''uti nna, tsi bihua ni' galla le lo
Escritura qui' Moisés loti' gunéni
Tata Dios bi désdeba le' ttu tittsa
yeéttse' nu ritélallani nna rée: Inte'
né' Dios qui' lu' 3'hua qui' ca ta'
enne' gula qui' lu' Abraham nna
Isaac nna Jacob nna. 27 Acca nia' le
qui'ni ni nna ritelini qui'ni 9'hua ca
enne' chi gutti nna bani ba ca nna
runi ba ca Tata Dios adorar. Acca
yala equivocado ga'na le.

28T aniana gubiga' té ttu maestro
de la ley. Chi biyéninia nu beni
ca discutir lani Jests g'hua
qui'ni yala tse' becabinie cg, acca
gunaba titsa'a ne nna ra: Biani
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mandamiento ni nd nu adiru
dacca'. 29Becabi Jesis nna rée
na: Mandamiento nu adiru dacca'
de lo iyaba cq nna ra {j: Lu' yetsi
Israel, beda naga' lu' niyi'i: Sefior
Dios qui' It'a nna ttu tertibée
rigi'ubia' lo iyate; 30acca cétsi'ini
Iu' Senor Dios qui' Iu' lani itute
losto' 1u', lani itute la' rulabalatsi'
qui' Iu', lani itute latsi' lu', 3'hua
lani itute fuerza qui' lu'. L& nui na
mandamiento nu adiru dacca'. 31A!
tegdahud n4 mandamiento nu cca
chuppda: Catsi'i hudni lu' iyaba
ca luetsi enne' lu' ti'atsi la'a lu'ba.
Labi attu mandamiento té nu adiru
dacca' ti'chu ca nui. 32Laniana nu
na maestro de la ley nna ra Jests:
Maestro, yala tsé' rinne cuia'lu',
hualibani cuig'lu' qui'ni ttu tertiba
Dios nd, lanu attu Dios té fuera
de 1ée. 33 Athua para catsi'ini ri'u
e lani itute losto' ri'u, lani itute
la' ruldbalatsi' qui' ri'u, lani itute
latsi' ri'u, lani itute fuerza qui' ri'u
nna, a'hua para catsi'ini ri'u iyaba
ca enne' ti'atsi la'a ri'u ba nna, pues
adiruld tse' para guni ri'u ca nui
ti'chula iyaba ca sacrificio nu rutsia
ri'u lo altar o bijadru ca ofrenda
ni lle rute ri'u para Tata Dios. 34De
biyénini Jests qui'ni yala lani razén
becabia, acca rée na: Ati'to' tad
reyatsa para ccé lu' pertenecer le'
reino qui' Tata Dios. Laniana lanuru
nuya beyayani inaba titsa'q ne adi.
35Beni ba Jests seguir gutixe'e ca
ensefianza nu cca qui' Tata Dios le'
templua nna ree: Ti'ani modo acca
rena ca maestro de la ley qui'ni
Cristua nna née Yi'ni David enne'
uccua rey, 38atsi'ini la'a mismuba
David gunne bi acerca de lée por
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la' riyeni tsé' nu bete Espiritu Santo
qui' bi nna ra bi:
Sefior Dios nna gunénie Sefior
quiya'a nna rée:
Guduani cuittd'a' lado bani,
Hasta qui'ni ginna' latsi' né' lu'
iyaba canu laa cca guyu ca lu',
Para qui'ni galliani lu' igquia
qui.
37 Acca nia' le qui'ni por ca titsa'a
nna yu ri'u qui'ni la'a mismuba
David nna reya bi Cristua SENOR.
Entonces ti'ala modo acca née Yi'ni
David, pero runi la David ne adorar
ca. De ra Jests ania nna, acca ca
enne' §étse'nia nna adiruld guyd'u
latsi' quj guda naga' qui qui'e.

38 Jestis nna gutixa'anie cg attu
enseflanza nna ree: Lihue' cuidado
lani ca maestro de la ley, porqui'ni
labi na tse' 1a' rulaba latsi' qui' quj.
Yala rd'ulatsi' quj cueni ca lo ca
néda lani §6 tuni quj para qui'ni
gulaba latsi' ca enne' qui'ni yala
enne' re' cuenta né ca, a'hua yala
ru'u latsi' quj gappa ca enne' jetse'
ca titsa' de reqquia ca lo neda.
39Yala ri'ulatsi' quj xdani cg lo
ca asiento daa iqquiard' te le' ca
sinagoga g@'hua canchu chi ralla’
fiesta qui' quj nna. 4°Rigua ca ca
interés nu te qui' ca niula viuda nna
runi te cg oracién tuni tse' ru'a lo
ca enne' para gulue' ca ti'atsi yala
enne' li né ca. Laca nna yala fuerte
na castigo thi' ca.

41Ttu vuelta nna re' Jests le'
templua exaba lati tsia caja lati
rigi'u ca ofrenda. Rinna' tie ca
enne' ritsina' rig'u ca belliu le'
céjad. Ijetse' ca nna yala rico né ca,
iyeni tsé' ofrenda rute ca. 42Bitsina’
té ttu niula pobre ng viuda nna,
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gulu'a chuppa moneda nu de cobre
dacca' ca ti'to' tertiba. 43Gutayi té
Jests ca discipulo qui'da nna ree
cabi: Hualigani te' riquixa'dnia' le
qui'ni niula viadj nna rittig la'di',
pero adila ijeni ofrenda betia para
Tata Dios ti'chula iyaba canu rigi'u
belliu le' c4jg'. 44Porqui'ni iyaba
ca nua' nna bete ca nu rexabani
c3, pero niulij nna masqui'ba rittia
13'di' pero bete 13 itute hastad nu na
goénia.
1 De beria Jests le' templua
nna ra té ttu discipulo

qui'da ne: Maestro, gunna'druhui
cuig'lu’' ti'iya €lla né ca iyya' a'hua
ti'iya latsite cua' ca edificiug'.
2Becabi té Jesis nna rée bi: Tsi hua
rild'ni lu' ca edificio ti'ija xeni na
ca; pero i'yu tsd qui'ni labi eya'na
iqquia luetsi ca fyya xeni nu cuda'ni
templui, porqui'ni huallani canu da'
idittu' nna guthinnia gutappa'ni ca
iy4yiate ca.

3Huia teé cabi lo i'ya 14a Monte
de los Olivos nu dua frente taa
templua. Nia nna gure' téni Jesus.
Laniana Pédrua nna Jacébua nna
Judan nna Andrés nna gunaba
titsa' cabi e ya'ba latsi' nna, 4ra
cabi e: Calatsi' tu' quixd'ani cuig'lu'
intu' cuaya ccé ca cosj, a'hua
biani sefial ni ild'ni tu' para ccé
tu' saber dntesca thulo iyaba ca
cosj. ®Becabi te Jesiis nna rée cabi:
Lihue' cuidado qui'ni nd ttu nuya
guthacca'yia le. €Porqui'ni nuyetse'
illani lani nombre quia' nna ina ca
qui'ni laca nud Cristua. Ania modo
nna ca enne' jetse' guthacca'yi
ca. "Canchu chi iyénini le ina ca
qui'ni da' guerra nna bittu gétsini
le, nihua canchu ina cg qui'ni chi
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cca guerra nna. Porqui'ni ndduella'
cca ca cosj, pero nihuani labi chi
gulla' té fin. 8Porqui'ni ttu nacién
nna til'la contra attu nacién a'hua
ttu gobierno contra attu gobierno
nna. A'hua iyé lettia tse' tté la'
ri§d', {llani hué ubina' nna g'hua
yala alboroto cca. Ca cosi nna né
cg nu chi' thulo rubani ca dolor.
9Lihue' cuidado por la'labani qui'
le, porqui'ni gute ca le cuenta lani
ca uxticia, a'hua le' ca sinagoga
qui' qui nna hué' ca le lani cuarta.
Pues hastad ru'a lo ca gobernador
nna g'hua ca rey nna tahua' ca le
porqui'ni rialatsi' le inte'. A' modo
nna gute le ttu testimonio tsé' lani
ca acerca de inte'. 19 Antesca illani
fin nna naduella' qui'ni ya'laya ccé
predicar evangelio lani iy&yiani ca
enne' le' yétsiloyu. 1" Canchu chi
iche' ca le para gute ca le cuenta
lani ca uxticia, bittu nuiyue ccani
le ti'ija ecabi le, nihua labi gulaba
xattaga latsi' le nna. Sino ca titsa'
nu etsela latsi' le 1a'a mismuba
hérad nna nud bé ina le. Porqui'ni
alahua lebi'j nué inne, sino Espiritu
Santo ba innie por medio de lebi'j.
12Ttu bettsi' nna gutia cuenta la'a
bettsi' bij para gattia, a'hua ttu tata
nna gutia cuenta la'a §i'ni bij, 3'hua
ca ¥i'ni4 nna eyeqquia ca contra

ca tata nana qui' quj hastaa qui'ni
gutti ca ca. 13Iyaba cg nna guyudi'
ca le porqui'ni né le ca enne'
ruthéte' quia'. Pero nu thi b4 tsittsi
lani inte' hastaa fin nna, lanua

nna 114. "“Pero canchu chi ild'ni le
nu gunia nu ccaba latsi'j lugar lati
labi n4 qui'ni thda, ti'a chi gutixa'a
Daniel enne' uccua profeta (nu
rulla nna hue'élla' latsi'j télinia),
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laniana canu tse'e le' regién qui'
Judea nna ucuitta cg tsia ca lo ca
16'ya 14. '5Nuya tediba dug iqquia
azotea qui' yd'u qui'i nna, eyadia
nna ucuitta tabg, bittu éya'a le' yt'u
para thi'a biya té qui'j. ®A'hua nu
reni fuera lo tsina qui'j nna, bittu
eyeqquia litsi'i para gutuppa ca y1ij,
sino ucuitta tab3. 7 Pero canchu
chi galla' tsé nna ica'rttsi'iru ca
niula nu ntia' huatsa to', 3'hua canu
rugatsi' yi'ni quj. ® Acca linabani
Tata Dios lani oracién qui'ni canchu
chi galla' ts& ucuitta le nna bittu
cc§ tiempo idilla'. 1®Porqui'ni
canchu chi galla' tsda nna {llani
ca sufrimiento fuérteni nu lab{ ni'
cca désdeba gure' yétsiloyu hastaé
tiempo tsé'e ri'uj, nihua laa ccé
ruhug bitola nna. 20C4ala Sefior
nna labi gudattsi'e ca tsa tiempo
qui' ca sufrimiento nu chi' da'la nna
entonces lanti nuya I'14. Pero por
la' rettialatsi' qui'e lani canu chi
becui'e nna, acca gudattsi'e ca tsaa.
211aniana canchu nuya g4 le: Linna'
tsaruhua ni du Cristua, o, linna'
tsaruhud na' tai due, bittu tsialatsi'
le. 22Porqui'ni huallani lati tsé'e le
canu ina ca qui'ni laca nud Cristua
ti'a adi canu ina ca qui'ni rinne ca
parte Tata Dios, pero labi lini ca.
Laca nna guni ca iyé ca milagro
nna g'hua adi cosa de la' huacca nu
ccéyini latsi' ca enne' para qui'ni
guréxaella' ca ca xiaba hastaba
canu chi réeé'ni Tata Dios. 22Ca nui
riquixa'dnia' le con tiempo ba. Acca
litsé'e al tanto.

24Cuantu tadni tté sufrimiento
qui' ca tsda, laniana bitsa' nna
echulla, g'hua biud'a' nna labiru
gudani'a. 25Ca bélia nna innia ca
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de yiaba, g'hua iyaba canu tsia
Jiaba nna tatittini cg. 26Laniana
ild'ni ca Nubeyu'a il'lanie le' bia
lani la' huacca nna lani itute la'
yani' de yiabara' nna, 27ithella'
tabée ca dngel qui'e nna gutuppa
cabi iyayiate ca enne' reé'nie

le' iydbani lugar qui' yétsiloyu,
désdeba lati ril'lani bitsa hastaba
lati renia. 28Litelini comparacién
qui' yexxuhuia: Canchu reré'ne 14j
nna rebia ca Ila' qui'i nna, ania
modo ccé le saber qui'ni chi'taa
dug illani tiempo verano. 22 A'hua
lebi'j nna, canchu chi ild'ni le cca
iyaba ca cosa nu chi riquixa'dnia’

le nna, entonces ccé le saber qui'ni
chi'tadni dua {llani fin. 3Hualigani
te' nia' le qui'ni labi tté ca enne'
tse'e tiempo de ca sefial ni antesca
thulo cca cumplir iyabani ca cosi.
31Yiaba nna yétsiloyuj nna lluja ba
latsi' quj, pero ca titsa' quiyi'i nna
labi tté ca sino té qui'ni iyate ca ccé
ca cumplir. 32Land nuya yu biya tsa
ni nihua bija hora ni, sino lateruba
Tata Dios nna yte; nidirubani Yi'ni
Tata Dios labi yu bi, nihua ca &ngeli
tsé'e yiabara' nna. 33 Acca lebi'j

nna litsé'e al tanto, lihue' cuidado
nna, ligini oracién, porqui'ni

labi yt1 le cuaya tegd i'yu tsd nna
i'yu hora nna. 34Nu niyi'j nna cca
comparar ttu enne' dia bi idittu'".
Betha'na bi yd'u qui' bia nna beni
bi disponer tsina qui' ttu ttu tsa

quij nna, bedu té bi ttua ru'a ya'u
qui' bia para hui'a cuidado hastaa
qui'ni él1ani xana' nia. 3%Acca lebi'j
nna, litsé'e hud al tanto. Porqui'ni
labi yu le cuaya éllani xana' lia.
Xiaba éllanie chi' uccua tad yela,

o ttu riluela, o xiaba ttu ribetsi
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béra, o tti la' d&' rani' taani lle.
36Porqui'ni xiaba niyyani latsi' le
éllanie, alaa ti'éthi la le sino ribeda
li e. 3 Nu riquixa'ania' le nna niya'
3 para iyéayiani ca enne': Litsé'e al
tanto.
1 Achuppa ubitsa teruba
reyatsa para galla' tsa

pascua fiesta qui' ca enne' Israel
canchu chi ro ca ettaxtila sin
levadura. Laniana ca sacerdote
principal qui' quj 9'hua ca maestro
de la ley nna guld'u titsa' luetsi qui
ti'ifald guni ca gudaxu' ca Jests
lani mafia ba para gutti ca ne. 2Ra
ca: Alaa tsa gani fiésta' gudaxu' ri'u
3 preso, para qui'ni laa ild'ni ca
enne' Jetse' nna chatha alboroto le'
ciudij.

3Jests nna ri'e le' yetsi Betania
litsi' Simén enne' hui'ni yetsu'
yutsu'a. De duanie lo meja nna
bitsina' te ttu niula nlt'a ttu frasco
tsittsi to' ta'a 1i'i puro perfume
nu rilaa' ifixi nu dacca' yayi
tse'. Gulla'a tia yani frdscua nna
bedua tia perfiimea iqquia Jests.
4Tuchiippa canu tsé'e nia nna lit'u
latsi' ba quj bitsa'dni ca nna ra ca:
Biecca uccua tittia perfimea' ni'i;
5porqui'ni nui nna huatsitd'o teld
téeld tsunna gayua' denario para
guni ri'u cualani ca enne' ritte 1a'di".
Acca yala betitse'¢lla' ca niuléa.
6Pero Jestis nna rée: Lihue'ella' 3.
Biecca ritsa' li a, pues 1a nna chi
benia ttu obra tsé' por inte'. 7Ca
enne' pobre nna tulidaba tsé'e ca
lani le; cuaya calatsi' le guni le para
laca ttu cosa tsé', huacca ba. Pero
inte' nna &lahud tulida rénia' lani le.
8Niulij nna benig nu uccua rubénig
gunia, porqui'ni con tiempo ba
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bedua perfume cuerpo quia' nna
benia inte' preparar para canchu
chi igattsi'a'. °Hualigani te' nia' le
qui'ni gaya tediba ccé predicar
evangéliuj le' itibani yétsiloyu nna,
guna hué ca enne' nu beni niulij.
10T 3niana ttu canu tsi'nua lag
Judas Iscariote nna huiag ru'a lo ca
sacerdote principal para gunia trato
lani ca nna gutia Jesus cuenta latsi'
nd' quj. " Laca nna de biyénini ca
nu ra nad nna yala bedécca'ni ca
beni ca ofrecer gute ca belliu qui'i.
Acca gudul6 tad Judas beyila latsi'
ti'ifa modo gutia ne cuenta.
12primero ts4 fiesta loti' ro cg
ettaxtila sin levadura nna rutti
ca carnero para go ca nna para
exa latsi' quj primer pascua qui'
ca ta' tata qui' cania, entonces ca
discipulo qui' Jestis nna ra cabi e:
Gani calatsi' cuig'lu' tsd' tu' para
guni tu' preparar go se' cuig'lu'.
BLaniana guthélla' tie chuppa
ca discipulo qui'da nna rée cabi:
Litsia le' ciuda', nia nna etsa' le ttu
nubeyu' dént'a ttu ré'e inda, tané
te 1i 9. Lati éya'a nna linneni
xana' yd'a nna gé li 3: Maéstrua
nna guthélle'e intu' nna ree: Gani
nua' dua ttu cuarto lati nd qui'ni
go sia' lani ca discipulo quiyi'i nna
guni tu' celebrar pascuj. ®La nna
gulue' tadnia le ttu cuarto xeni nu
chia dualéda b3, dua iqquiard’' la
porqui'ni yd'a nna ng nu chuppa
cua'. Nia nna ligtani preparar se'
ri'u. 8Ca discipulud nna huia
cabi le' ciuddad nna taxicca' cabi
ti'a nu chi rée cabi e. Nia nna
beni cabi preparar para guni cabi
celebrar pascua. 17De giilla tsa
lania nna, bitsina' Jests lani tsi'nu
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ca discipulo qui'da. 1De chi juani
cabi lo méyad nna hua ro canna
bé cabi nna gunne Jesis nna rée:
Hualigani te' riquixa'dnia' le qui'ni
nuya la ttu le nu ro lani inte' nna
gutia inte' cuenta latsi' nd' canu
labi cca guyu ca inte'. Lacabi nna
yala triste ticcuani cabi. Gudulé ttu
ttu tsa cabi nna ra cabi e: Tsi inte'
cé. Attu bi nna ra bi: Tsi inte' 4ccé.
20Becabi tie nna rée cabi: Nuya
tttiba le nu ruga'a ettaxtila qui'j
lani inte' le' platui, la nua' gutia
inte' cuenta. 2'Nubeyu' de Yiabara'
nna hualigani ccd ba cumplir iyate
nu ga'na escrito nu cca qui'e ti'ifa
na 1a' rite qui'e, pero ica'ritsi'iru
nu runia ti'atsi n§ amigo qui'e pero
labi linig; para la nna adila tsa'
cdalé bittu tela gulia. 22De chi ro
cabi ttu te la'god nna, guyi' Jests
ettaxtilad nna bi'e ca discipulo
qui'da nna ree: Ligo, nui nna ng
cuerpo quia'. 22Laniana beditsé'e
ttu vaso. De chi bi'e gracia Tata
Dios nna betie qui' cabi. Iyaba
cabi nna gu'ya cabi le' tttiba vasué.
24Ra tie cabi: Nui nna n§ réni quia'
para qui'ni ccé seguro promesa
cubi nu runia', para ca enne' jetse'
ilalia réni quia'. 25Hualigani te'
riquixa'dnia' le qui'ni labiru {'y&'
inda qui' betsuli' hasta qui'ni i'yu
tsd {'ya ya' a attu lani le le' reino
qui' Tata Dios.

26De beyacca billa cabi himnué
nna huia cabi lo i'ya 1da Monte de
los Olivos. 27 Laniana Jesis nna rée
cabi: Iyaba le nna gttse'e latsi' le
inte' nela, porqui'ni Tata Dios nna
ree lo Escritura: Inte' nna gutia'
permiso qui'ni gutti ca enne' né
Pastor, laniana ca carnero qui' bia
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nna gathilalia ca. 28 Beni ba Jests
seguir gunnie nna ree: Pero bitola
de eyatha'a' de lo lt'uti nna, nérua’
lo le para etsa' ri'u Galilea attu
vuelta. 2%Laniana gunne Pedrua
nna ra bi e: Masqui'ba iyaba ca
gutse'e latsi' quj cuia'lu', pero inte'
nna labi. 30 Jests nna ra tie bi:
Hualigani te' riquixa'dnia' Iu' qui'ni
nela nna tsunna vuelta labi thi'ché'
Iu' qui'ni nabia'ni lu' inte', laniana
cuetsi xcurtdia. 3 Pedrua nna adila
tsittsi beni bi sostener nna ra bi:
Masqui'ba canchu caduélla' gatti
hud' lani cuia'lu', pero labi innid’
qui'ni labi nabia' te' cuig'lu'. Ania
tehud ra iyaba ca discipulué.

321 aniana betsina' cabi ttu
lettia 143 Getsemani nna ree ca
discipulo qui'da: Ni ba lixuani
laca'te tsa'd' gunia' oracién.
33Guche! tie Pédrua nna Jacébua
nna Judan nna. Laniana gudul6
ticcuani triste latsi'e nna tsi'iraba
ticcuanie. 34Rée cabi: Yala triste
cani latsi' 16stu'a’ ti'atsi chi' tadni
rattia'. Ni b4 licuéda inte' nna
bittu gé'athi le. 35Guda' tie ati'to’
té nia 14 nna, beduyibie nna benie
oracién, gunabee canchu hua né
posible qui'ni bittua quée sufrir
nu na quini ttie hérad. 3¢De chi
runie oracién nna rée: Tata Yitsi',
iya §idba na posible para cuig'lu!,
gutua cuia'lu' sufrimiéntuj lani
inte!, pero alaa ti' cab4 latsa'a'
sino ccdbd segiin voluntad qui'
cuig'lu'. 37 Beyeqquia tie lati tsé'e ca
discipulo qui'da nna ti'éthi ba cabi,
acca ree Pedrua: Tsi nihua ttu hora
riba laa bechia ti' Iu' bétsiala para
guni lu' inte' acompafar cé, Simén.
38Litsé'e al tanto, ligini oracién
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para qui'ni 1aa innia le le' tentacién.
Hualigilda yala dispuesto né le

ccé le enne' fiel lani inte', pero labi
fuerza té qui' le. 3¥Huie attu nna
benie oracién, ree la'a mismuba

ca titsa'a. 40De betsine'e attu nna
dedeti'éthi hué cabi attu, porqui'ni
tsa'ti'bani bétsiala lo cabi, nihua
laa yu cabi biya ecabini cabi e.
#“1Betsine'e nu cca tsunna vuelta
nna rée cabi: Tsi atsaba ti'éthi le.
Chi dacca'. Chi gulla' hora qui'ni
Nubeyu' de Yiabara' ttie latsi' na'
canu tulla'. 42Léyatha nna léya'.
Linna'druhud chi da' nu gunia
contra inte' lani la' ruthacca'yi.

43 Atsab4 rinne Jesis nna gullani
chi Judas nu uccua ttu discipulo
qui'e entre ca enne' tsi'nua. A'hua
ijétse'ni ca enne' da' lani g yu'u
né' quj espada l'le ya lle. Laca nna
da' ca por orden qui' ca sacerdote
principal nna ca maestro de la ley
a'hua por canu rigd'ubia’' le' yétsia
nna. 44Judas nu gutia ne cuéntad
nna gutixa'a ti'iya né sefia nu gunia
nna ra: Nu gutsa'lo ya'a nna, la
nud, lebi'i nna gudaxu' taba li g,
eche' li 3 nna guyu le qui'ni laa
114. 45Bitsina' b4 nna gubiga' tag
ru'a lo Jests nna ra ne: Maestro,
Maestro. Laniana betsa' té 1dj ne.
46Lacg nna bedaxu' chi cg Jesis
preso. 47 Ttu enne' entre canu tsé'e
lani Jesds nna guléqquia bi espada
qui' bia nna becaa na' bi nna bé' bi
huenitsina qui' nu nd huexdna' qui'
ca sacerdétea nna guchu bi yeti
nagui'j. 48 Jestis nna rée ca: Tsi ti'a
canu dia gudaxu' ttu ubana da' le
yu'u nd' le espada nna para gudaxu'
le inte' preso ca. 49Ttu ttu tsé ba
guri'a' le!' templua nna gutixa'dnia'
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iyaba le nu cca qui' Tata Dios,
atsi'ini bihua bedaxu' le inte'. Pero
ii ba chi né para qui'ni ccé ti'ara lo
Escritura acerca de inte'. 0Laniana
iyaba ca discipului nna bétse'e latsi'
cabi e nna becuitta cabi.

51Dend té ttu nubeyu' cuiti' ne
tétsia ttu sibana. Laca nna bedaxu'
hué ca na preso. 52Pero 13 nna biria
le' sibanaé nna becuitta, labi yi
naccu'.

53Laca nna guche' te ca Jesis
ru'a lo huexana' qui' ca sacerdoétea.
Laniana bettippa iyaba ca sacerdote
principal nna ca maestro de la ley
nna, g'hua adi canu rigd'ubia' entre
ca enne' judiua nna. 54Pedrua nna
idittu' ba dend bi e hastad le' li'a
ru'a yd'u qui' huexéna' qui' ca
sacerdétea. Nia nna gure' té bi
huéttsa'a cuitta' yi' lani ca policiad.
55Laniana ca sacerdote principal
lani iyaba canu retuppa Junta
Suprema qui' ca enne' judiua nna
reyila ca ttu causa contra Jesus
para qui'ni gappa ca néda gute ca
ne cuenta para gatti e, pero labi
betselani ca causa li gani contre.
56Masqui'ba iyetse' cg gulitha ca
bela'na qui'e pero yétsi' yétsi' ba
rena ttu ttu tsa ca. 5’ Laniana
guduli te tuchtippa ca nna gunne ca
ca titsa' falso contra lée nna ra ca:
58Chi biyénini tu' qui'ni gunnig nna
ra: Inte' nna gutdppa'a’ témpluj nu
bénibani ca enne', pero le' tsunna
ubitsa teruba nna echitha'a' attu
templo nu lab{ ccéni ca enne' guni
ca. 3¥Pero nihuani anfa nna dlahua
tttidi gunne ca. 89Laniana guduli
té huexana' qui' ca sacerddtea nna
gunaba titsa'q Jesds nna ra: Tsi
bihua biya ecabi ti' lu'. Biani nua'
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ra cg contra lu' ca. 1 Jestis nna
tsi b4 due, labi bija becabie. Acca
huexéana' qui' ca sacerdétea nna
gunaba titsa' tia ne attu nna ra: Tsi
né Iu' Cristo Yi'ni Tata Dios Tstina'.
62 Jestis nna rée na: La inte'. A'hua
i'vu tsé ild'ni le Nubeyu'a duénie
lugar de la' daliani qui' la'huacca
qui' Tata Dios nna illanie lo bia
yiabara'. ®3Laniana huexéna' qui'
ca sacerdétea nna gucheda'ni i
para gulue' qui'ni yala bitsa'dnia
nna rq: Bidruéla testiguni riquina'ni
ri'u c4, ®4chi biyénini le ca titsa'
mal qui'j contra Tata Dios, ti'atsi ng
tulappa b4 lani e. Annana biani ina
le ccé qui'j ca. Iyaba ca nna biria
ca contre para gattie. $5Laniana
gudulé ttu te ca nna betuitu xéni'
quij ne. Bethaya té ca lte lani ttu
lari', laniana beé' ca ne pufiete nna
ra ca ne: Guna tsanna nuya nua'
bi'a lt'na. Ca policiad nna gutini n&'
quj lde.

66Pedrua nna re' ba bi le' 1i'a
yaree'. Bitsina' té ttu criada qui'
huexana' qui' ca sacerdétea. 7 De
bild'nia Pedrua qui'ni du bi cue'e
yi'a, acca gunna' tsi'a bi nna ra:
A'hua lu' nna guréni hué Iu' lani
Jests nazarénog'. 88 Pedrua nna
labi guyi'ché' bi nna ra bi: Labi
nabia' te' bi, nidi laa yda' bija nua'
ra lu'. Biria te bi fuera ru'a zagudn.
Laniana guretsi xcurtdia. 89Criadaa
nna bila'nia bi attu vuelta nna ra
canu tse'e nia: nubeyu'i nna guléni
hug ca nug'. 7?Pedrua nna ra bi attu
qui'ni labi nabia'ni bi e. Ti'to' tad
bitola nna canu tsé'e nia nna ra ca
Pedrua attu vuelta: Hualigani qui'ni
a'hua lu' nna n4 Iu' enne' qui' quj,
porqui'ni na lu' enne' Galilea, a'hua
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1a' rinne qui' Iu' nna tttba ng lani
laca. 1Laniana beni chi Pedrua
maldecir nna beni bi jurar nna ra
bi: Labi nabia' te' nubeyu' nu ra
lia". 72Luégutad guretsi xcuridia
cca chuppa vuelta. Laniana bexa
te latsi' Pedrua ca titsa' nu gunne
Jesus loti' rée bia: Antesca cuetsi
xcuridia chuppa vuelta nna, guni
lu' inte' negar tsunna vuelta. De
bexa latsi' bi ca titsa' qui' Jests,
laniana yelia yelia ni guretsi bi.
1 De da' rani'a nna betiippa
ca sacerdote principal lani
ca maestro de la ley a'hua lani
iyaba ca autoridad qui' ca judiua
nna, bexiqquia cq Jestis nna guche'
té ca ne nna bete cg ne cuenta lani
gobernador Pilatua. 2Pilatua nna
gunaba titsa'a ne nna ra: Tsi né
lu' rey qui' ca judiua' c4. Becabie
nna rée na: Lu'ba chi ra 4. 3Ca
sacerdote principal nna betsia
cq iyetse' queja contra lée. 4Acca
gunaba titsa' té Pil4tua ne attu
vuelta nna ra: Tsi bihua bija ecabi
lu', bedadruhué naga' lu' iyaba ca
queja ribégquia cg qui' Iu'. 5Pero
Jests nna nihuani labi becabie,
acca Piladtua nna uccuayiiba latsi'i.
6Ts4 gani fiesta qui' ca judiua
nna té costumbre qui' gobernador
Pilatua gtla'a ttu preso, nuya
tediba inaba enne' yétsid. "Mérua
lania nna té hua ttu nu huetti enne'
litsi' iyya 143 Barrabés, @'hua adi
canu uccua cg rebelde contra ca
uxticid nna gutilla ca nna betti ca
enne'. 8Bitsina' té canu yétse'a nna
gunabani cg Pilatua qui'ni gunia
ti'a nd ba costumbre qui'j. °Gunaba
titsa' Pilatua ca nna ra: Tsi hua
calatsi' le gald'a' nubeyu' nd Rey
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qui' lebi'i ca enne' judiuj. 1°Ania
ra Pilatua porqui'ni gutelinia
qui'ni por la' yélatsi' ba tahua' ca
sacerdote principal Jesis ru'a 14j.
" Pero ca sacerdote principal nna
gult''u yi'ni ca latsi' ca enne' yétsié
qui'ni indbani ca Pilatua: adila
tsa' gila'a Barrabas. 2Laniana
gunaba titsa' te Pilatua ca attu nna
ra: Entonces biani calatsi' le gunia'
lani nubeyu' reya le Rey qui' lebi'i
ca enne' judiuj ca. 13Pero laca nna
yala iditsa becabi ca nna ra ca:
Betad' g lo curutsi. "Ra té Pilatua
ca: Pues, biani mal ni chi benia
ni'i. Pero laca nna adila guretsiya'a
ca nna ra ca: Betad' g lo curutsi.
15pilatua nna para qui'ni gudaliani
bé enne' yétsid na, acca bela'a
Barrabas nna benia mandado hue'
ca Jests lani cuarta nna betig ne
cuenta para qui'ni gitda' ca ne lo
curutsi. ®Ca soldddua nna guche'
ca Jests le' li'a jaree' palacio qui'
gobernador. Nia nna bituppa iyaba
ca soldadua. 17Begaccu' té ca Jesis
ttu lari' morado, a'hua gulti'u ca
iqquie ttu corona tiania yettse'.
18 Gudulé té ca ribétsiya'a ca ru'a
lde nna ra ca: Viva, Rey qui' ca
judio. 1®Laniana bé' cg iqquie lani
ya nna bettitu té xéni' quj lie nna
bedu§yibi quj ru'a lte ti'atsi yala
titsa' glippa ca ne. 20Beni diba ca
ne burla nna, bebéqquia ca l4ri'
morado nu niccu'éa nna begaccu'
ca ne ca yted attu. Laniana
guléqquia ca ne nna guche' ca ne
para gutd' ca ne lo curutsi.
21Tiémpua nna bellani ttu
nubeyu' Cirenéo 143 Simén enne'
né tata qui' Alejandro g'hua bettsi'i
Rufo nna, déda'a de lo tsina nna,
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behua'ni duella' ca na curutsi qui'
Jests. 22Guche' cg Jess ttu lugar
laa Gélgota, titsa' qui' ri'u nna ra:
Iqquia Bega' Yatti. 23Begii'ya té

ca ne vino chixia mirra, pero labi
gl'yée na. 24Betad' diba ca ne lo
curttsia nna gudulé ca soldddua
gulla'ani ca ca §lied nna bedalla
ca rifa lo qui para gului'a nuya

ca yued galla' ttu ttu ca. 25Ttd
ritij ga dila ti'ga nua betad' ca ne
lo curtitsié. 26Letrero nu bedia ca
bija cca té'e nia nna ra: REY QUT'
CA ENNE' JUDIO. ?7Betad' hua

ca lo curutsi ttu ttu lado luitte'e
chuppa ca ubana, ttua lado n&'
banie, attug lado nd' yattie. 28Por
ania nna uccua cumplir Escritura
lati ra: Belatsi' hua ca ne entre canu
runi mal. 2°Canu gutté nia nna
beduadi' ca ne nna betta iqquia quj
nna ra ca: Eh, lu' nu rena qui'ni
gutappa' lu' témplua nna le' tsunna
ubitsa teruba echitha Iu' g, 3%pues
bedila la'a li''ba nna beyadi tsanna
lo curiitsig'. 3" Ania tehud beni ca
sacerdote principal ne burla, 3'hua
ca maestro de la ley nna ra luetsi
quj: Canu huaya' nna bedila b4,
atsi'ini la'a labg nna labi ccania
gudil4. 32Canchu ila'ni ri'u Cristo
Rey qui' yetsi Israel na' eyadia lo

curttsia' nna, huiyya latsi' ri'u qui'j.

A'hua canu ta' lo ca curttsia nna
beduadi' hua ca ne.

33Ttd tsi'nu hora ti'ga nna
bechiilla le' itibani yétsiloyu
hastad ritij tsunna. 34La'a mismu
tad hérad nna gunne Jests iditsani
nna rée: Eloi, Eloi, lama sabactani;
titsa' qui' ri'u nna ree: Tata Dios
quia', Tata Dios quia', biecca betse'e
latsi' cuig'lu' inte'. 35Tuchlippa canu
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tsé'e nia, de biyénini ca qui'ni rée
ania, acca ra ca: Lityutruhud, Elias
b4 rulluitsa'a. 36Laniana bigaa té
ttug nna bedibithg ttu esponja lani
vinagre, bedua tia na lo ttu yii na
bi'a ne i{'yée, nna ra: Licuéda, inna'
ri'u canchu illani profeta Elias
para echida bi g. 3”Laniana iditsa
tse' guretsi ya'a Jesis nna gittie.
38 aniatad nna bireda' 1ari' rriani
nu daa le' témplua nna chuppa
I'1a'ani uccua désdeba iqquiara'
hastaba §aree' por milagro qui'
Tata Dios. 39Capitén nu du guardia
fréntetaa lati ta' Jests lo curttsia,
de biyéninia ti'iya iditsa gunne
Jests &ntesca gattie nna, acca

ra: Hualigani qui'ni nubeyu'i nna
n4 Yi'ni Tata Dios. 4°1dittu' ti'ba
de nia nna tse'e hua tuchtippa ca
niula huenna'. Entre ca niulda
nna latsi' hud Maria Magdalena,
g'hua Salomé, g'hua Maria nana
qui' Joséa bettsi' Jacobo nu cca nu
cuiti'a nna. 41Ca niulda nna tané
hué ca Jests loti' gurenie Galilea
nna beni hué ca ne servir. Tsé'e
hud ijétse'éru adi ca niula canu
beni ca ne acompanar hastaa
Jerusalén. 42Tsa lania nna runi

ca enne' judiua preparar para

tsa édi'latsi' quj, acca mérutaa

da' ralla lania nna 43bitsina' José
enne' Arimatéa. Uccua bi ttu
enne' principal entre iyaba canu
rigd'ubia' le' Junta Suprema qui'
ca enne' judiua. Labi nna guléda
hud bi illani la' rigi'ubia' qui'
Tata Dios le' yétsiloyu. Lani valor
ni gutd'a bi lati dua gobernador
Pilatua nna gunaba bi cuerpo qui'
Jesus. 44Pilatua nna yala uccuayi
latsi'i de biyéninia qui'ni gutti chi
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Jests. Beyayi tia nu né capitdan
nna gunaba titsa'a na canchu la chi
guttie. 45De chi uccua tsé' Pilatua
saber por nu ra capitdan na, betia
permiso lani Joséa qui'ni édi' bi
cuerpo qui' Jesis. 46 Joséa nna hui'i
bi ttu sdbana tsé'ni nna bechida té
bi cuerpo qui' Jestis nna betubi te
bi e sdbanaa. Gutixa te bi cuerpo
qui' Jests le' ttu ba nu bedua bi le'
ttu fyyato'. Laniana bettsiga' te bi
ttu fyya xeni tsé' ru'a baa. 4’ Maria
Magdalena, a'hua Maria nana qui'
José nna, bild'ni cabi lugar lati
gutixa cabi cuerpo qui' Jests.
1 6 Gutte diba tsa sdbadué nna,
laniana Maria Magdalénaa
lani Saloméa g'hua Maria nana qui'
Jacébua nna hui'i cabi ungiiento
nu rilaa' ifixi para tsia cabi ru'a
baa nna gudua cabi a cuerpo
qui' Jests. 2Dila to'ni primero
tsd qui' semanad huia cabi lo baa
nna bitsina' cabi nia chi' gullani
taani bitsa. 3Ra té luetsi cabi: N
gani clig iyya xeni nu yéya ri'a
baa para qui'ni cc gé'a ri'u. 4De
bitsina' cabi nfa nna gunna' tse'
cabi nna bild'ni cabi qui'ni fyyaa
nna chi bitua ru'a baa. 5De guta'a
cabi le' baa nna bild'ni cabi ttu
enne'yu' re' bi lado bani, ttibi bi
ttu lari' tuni ni nna tsittsi tuni nna,
yala biquila' latsi' cabi. ®Labi nna
ra bi ca niulda: Bittu gatsini le, hua
yubd' quini reyila le Jestis enne'
Nazaret enne' bétti ca lo curttsia.
Chi beyathee de lo lu'uti, lantirué té
ni. Litadruhud inna' le lati gutixa ca
ne. 7Acca litsia nna ligatsi Pedrua
a'hua adi ca discipulo qui'da nna,
ligatsi cabi qui'ni tsie Galilea, nia
bé ettsa' iyaba li e ti'ba chi rée le.
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8Ca niulda nna beda' cabi quéthani
de lo baa nna, biyitti'ni cabi de
tdntua gutsini cabi. Land nuya be'
lani cabi titsa' lo néda de tantua la'
ratsilatsi".

9Bitola de beyétha Jests de lo
lt'uti dila primero tsé qui' seménaé
nna, primérute Maria Magdaléna
bila'ni bi e, niula nu bebéqquie
gatsi ca espiritu malo lo losto' bi.
10L,4bi nna huia bi taquixa'ani bi
ca enne' guréni lani éa. Lacabi
nna yala triste ticcuani latsi' cabi
nna ribetsi cabi. " De biyénini cabi
qui'ni Maria nna bilad'ni bi Jests
qui'ni chi beyaccabanie, pero labi
huialatsi' cabi qui'i.

12Bitola nna de yu'u 4chtppa
cabi neda dia cabi para yetsi qui'
cabi nna bild'ni cabi Jests, pero
labi bedécca' téni cabi e. 13Huia
taa cabi taquixa'ani cabi adi ca
discipulud, pero nihua labi huialatsi'
cabi. 1Bitoyiani nna bild'ni propio
gani tsinia ca discipulud Jests
loti' fuani cabi lo méyad. Gutillee
cabi porqui'ni labi fe té qui' cabi
nna yala duro uccua losto' cabi,
porqui'ni labi huia te latsi' cabi qui'
ca enne' gutixa'a qui'ni chi bild'ni
cabi e de chi beyéthée de lo lt'uti.
15SLaniana rée cabi: Litsia itGyiani
le' yétsiloyu, liquixd'ani iyayiani
ca enne' ca titsa' nu rulue' ti'ija
modo 114 ca. '®Nuya diba tsialatsi'
nna ccd bautizar nna, la nna 113.
Pero nu labi tsialatsi' nna nitti b3.
17Canu tsialatsi' nna thi' hué ca la'
huacca de yiabara' para qui'ni lani
nombre quia' nna ebéqquia ca fuera
ca espiritu malo, g'hua inne ca attu
te ca titsa'; '8g'hua canchu gudaxu'
ca ca bella nna labi biya thacca'
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ca, nihua canchu {'ya ca biya ti'na nia nna hufa cabi it lettia tadni
chixi veneno nna pues labi bija huequixa'adni ca enne' ti'iya modo
ccani ca, a'hua canchu chi gutsia nd' [14 ca. La'a mismuba Sefior nna
quj iqquia ca enne' ra'ni nna eyacca  benie cabi cualani, acca belue'n{

taa latsi' quj. quini té la' huacca qui' cabi de
19Beyacca diba guneéni Sefor yiabara', prueba de qui'ni ca titsa'

Jests cabi, laniana beyappie nu gutixa'a cabia nna nj titsa'

yiabara' nna, guri'e lado n4' bani ligani.

qui' Tata Dios. 20Beda' té cabi A' uccua.
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